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Levelezziinkl

Kedves Fiuk!

Iroasztalunkon fekszik egy konyv, melynek megirdsaért, ngy

¢rezziik, egy kis felel6sség a levelezesi akciot is terheli. A meg-
iras érdeme viszont hidnytalanul a szerz6¢é, Araté Istvan cser-
lkésztestvériinké, aki ,Vadak és tények” cimen tanulméanyt irt
Magyarorszag habortis feleldsségérél (Egyetemi Nyomda, Bu-
dapest, 1934). — Duplex litelli dos est. Szeretnék azt hinni,
hogy a szerz0t, aki négy évvel ezei6tt éppen olyan levelezo-
didkcserkész volt, mint Ti, nem utols6 sorban a kiilfoldiekkel
valo levelezes inditotta a targyban valo elmélyedésre. Masrész-
r6l annak oriiliink, hogy tudasat nem rejtette véka ala. Nem
lehet kiilfoldiekkel mélyebben szanto eszmecserét folytatni anél-
idil, hogy ez a téma {6l ne vetddjék. llyenkor haszonnal forgat-
hatjuk Arato Istvan konyvét, melynek kiilon érdeme a szigortan
tudomanyos hang: elére figyelmeztet, hogy ezt a nagy kérdést
nem lehet népszerii hangon, avagy érzelmi alapon elintézni.

A kovetkezO amerikai diakfiuk szamara angol nyelvii levele-
z6ket keresiink:

Harold Camp, 15 éves, lakik Kansas City-ben, repiilés, radio
érdekli.

Dan Macomber és Biliy Hanson Chehalis-ban lakik (Wa-
shington allam). Mindkettd 14 éves.

Maurice Burdette és Willie D. Gentry Denton-ban lakik
(Texas allam). Mindketten 17 évesek és sport irant érdekléd-
nek.

Cimeik megkaphatok a levelezési akciotél, Budapest, V.,
Nagy Séandor-u. 6. Hivatalos orank szombat d. u. van 4—6-ig.

UZENET.

F. M. pr. i. st. Bp. Oszinte soraidat nagyon koszénjiik s
amiben csak, tehetjiik, segitségedre lesziink. Nyomtatvanyokat
egyidejiileg kiildiink. Nem Veszprémbdl ismeriink Téged?

Atdnyi Istvan.

KONYVESTASKA.

A magyar katolikusok hatalmas erdieszitésérél szamol be
csinosan kiallitott fiizetében Molnar Frigyes cserkészparancs-
nok, a Karitasz f6titkdra. Néhany tanulsagos sorat idézziik:

.,Még most is vannak, akik tervszeriitleniil szorjak szét ado-
manyaikat s ezaltal életbentartjak a fOvarost veszélyeztetd csa-
lokat. Vannak, akik még most is autén keresik f6l a nyomor-
tanyakat, hogy aztdn az er0szakosak ¢s szemfiilesek ragadjak
ki keziikbol az adomanyokat. Ezzel a szervezetlen adakozassal
patkanyokka és rongyokka degradalia a szegényeket a tarsa-
dalom. — Ne adjunk segelyt kivizsgalds nélkiil. Bizzuk adoma-
nyunkat a Karitdsz (vagy egyéb egyhazak megfelel6 szerve-
zetének. Szerk.) 40 gyiijtohelyére.*

»Nagyszerii példaadas kellene, hogy a keresztény karitasz
hési korszaka ujbol follangoljon. A helyzet nem reménytelen.
Eldttem all egy klinikarol elbocsajtott fiatalember. Februarban
talp nélkiil. Jani, a baratja, fogadta be Szondy-utcai vackaba.
Es Jani, aki szintén munkanélkiili, odaadta neki két ingét, hogy
cipore cserélhesse a Teleki-téren...*

Az érseki biztos adomany-gyiijtésre kiildi a cserkészcsapa-
tokat: ,,Csatatérre kiildlek benneteket, cserkészek! A habori-
ban, amikor apaitok a haldllal néztek farkasszemet a hazaért,
ti, cserkészek, résen voltatok a szeretet j0 munkajaban. Most
is a szeretet harcara tiizellek benneteket az éhség és hideg
ellen...” (Megjegyzem, hogy van nyomor tavasszal és nyaron
is. Cserkész, gondolj erre, ha nyaralni, taborozni mehetsz.
Mondj le uj ruhdrol, nem foltétleniil sziikséges folszerelési
targyrol a nyomorgé testvéreid javara! Szerk.)

Diakemberek 7845 P-t és ruhdkat adtak Ossze: természete-
sen ugy, hogy onmaguktol vontak meg, csakhogy adhassanak.

A MAGYAR CSERKESZSZOVETSEG HIVATALOS ORAI:

A Magyar Cserkészszovetség kozpontja hivatalos ordit hét-
fén, szerdan, pénteken 9—1 o6raig és délutan 4—7 6raig; kedden,
csiitortokon és szombaton 9—2 oraig tartja. Az utdbbi napok-
ban délutdn az elnokség, a gazdasdgi és pénziigyi csoport egy-
egy iigyeletes tisztviselot rendel ki. Pénztdri oérdk: naponkint
9—1 oraig, valamint hétfon, szerddn és pénteken 5—6 oraig.

A kozponti vezetiség tagjainak hivatalos orai a kovetkezék:

Dr. Ajkay ]ozsef, a tarsadalmi iigyek intéz6je: hétfén, pénte-
ken délutdn 5—6-ig;

Dr. Bdtori Jozsef, rover-cserkészvezettiszt: szerdan délutan
+—6 oraig;

Dr. Buczké Emil, ellen6rz6: hétfs, szerda 4—6 oraig;

Ery Emil, kisfil-vezetStiszt: kedd, szerda, péntek délutan 5—7
oraig. Telefon: délel6tt: 31—8—91, délutan 97—0—35;

vitéz Faragé Ede, orsz. cserkészvezetdtiszt: naponkint 9—1
oraig és hétién, szerdan, pénteken délutdan 4—6 oraig (kivéve
vidéki utazasait).

vitéz Farkas Ferenc, elvi iigyek vezetdje: hétién, szerdan
détutan 5—7 oraig, egyébként telefénon: 97—1—37;

Dr. Herman [dnos, Oregcserkész-vezet6tiszt: szerdan délutdn
5—7 oraig, egyébként telefonon d. e.: 32—5—97, d. u. 95—0—44;

Kolozsvdri Béla, vizicserkész-vezet6tiszt: szerdan délutan 4—86
oraig, egyébként telefonon délel6tt 85—0—60;

Dr. Kosch Béla gazd. fotitkar: naponta 9—1, hétién, szerdan,
pénteken 4—7 6raig;

Dr. Koszterszitz Jozsef, a Magyar Cserkész szerkesztéje: szer-
dan délutdn 4—6 oraig;

Kun Attila, személyi iligyek vezetéje: szerdan délutdn 4—6-ig;

Liptay Jdnos, ellen6r: hétfé 4—7 oraig; ;

Dr. Major Dezso, orszagos iligyvezetd fotitkar, ideiglenes iigy-
vezet6 elnok: hétfd, szerda, péntek 4—6 oraig, kedd, csiitdrtok,
szombat 10—1 o6raig;

Dr. Mdrkus Mikids, pénziigyi vezet6: kedd, szerda, péntek
délutan 5—7 oraig; telefonon délelott 8—1410 és 1—153-ig:
51—3—11;

Dr. Molndr Frigyes, kiilfoldi iigyeket intéz6 fotitkar: kedd,
csiitortokon délutan 4—7 oraig;

Dr. Ndgel Edgdr, jogtanacsos: hétf6, szerda, péntek délutdn
5—7 oraig;

Dr. Papp Antal, orszagos elnok: szerdan délutan Y55—1,6-ig;

Dr. Sztrilich Pdl, h. vezet6tiszt, orszagos iigyvezetd elnok h.:
hétfo, szerda, péntek délutdn 4—6-ig;

Szundy Géza, testnevelési-vezetétiszt: hétid, péntek délutdn
6—17 oraig;

Dr. Temesy Gydzé, radio- és propagandavezetd: szerdan dél-
utan 145—1,6-ig, egyébként telefénon naponta 2—144 oraig:
50—8—16;

Ulbrich Hugd, orszagos tarselnok, cserkészrepiil6-vezetotiszt:
hétfo, szerda, péntek délutan 5—7-ig;

Dr. Zsembery Gyula, orszagos tarselndk, orszagos iigyész:
szerdan délutan 3—5 oraig;

Aprodkozpont: hétfon délel6tt 10—1 oraig, szerdan, pénteken
délutan 4—7 o6raig;

Farkaskolyék kozpont: szerda 6—7 oraig;

Kiscserkész kozpont: kedden 6—7 oraig;

Fiatal Magyarsdg: kedden 6—7 oraig.
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LEVELES AZ ERDO

A tavasz lehellete atsuhant az erd6n. Téli dlomba me-
rillten, fakon, gémberedetten alltak a fatorzsek. Nem lat-
szott benniik semmi élet. S akkor megmozdult valami rej-
telmes eré a hétalvd riigyek mélyén. Tegnap megduzzad-
tak, kifényesedtek. Ma szétvetik bortoniik falat. Atdider-
gik az éjszakat, de holnap mar kibontjak smaragdszin
fatyolukat. Milli6 és milli6 pardnyi gyongyszem feslik ki
apro levélesokorba és miel6tt az ember észbekapna: lehel-
letfinomsagn, élénkzold élet kacag a tegnap még oly ko-
mor erd6 arculatan.

Nem a tavasz melege, nem is a fadridasokban rejlé Os-
er6k, hanem szamtatan piciny riigyecske eréfeszitése, élni
akardsa, fazni €s tlirni tudasa, Nap felé vagyasa festette
at az erddt. Paranyi életek osszefogasa, zajtalan, szemmel
alig 14thaté munkdja valtoztatta at a fold szinét.

Az emberi tarsadalom is mélységes téli alomba meriilt.
Legftljebb a szenvedélyek vihara mozgatja meg olykor-
olykor az o©nzésbe, képmutatisba, mikézomhozzadsagba,
gyiilolkodésbe merevedett lelkeket.

Es akadt — gy negyedszazad éve — egy napsugaras-
lelkii angol katona, aki a fitk irdnti nagy szeretetétdl in-
dittatva, araszos vallat nekifeszitette annak az ormétlan
sziklakének, ami az ifjusag Gtjaban hevert. Es mi tortént?
Az eltaszitott szikla helyén keresztiil elleridllhatatlan erejii,
meleg légaramlat siivitett eld. Bele a lelkek fagyos, szere-
tetlen vildgaba. Es mardl holnapra megindult a riigyfaka-
dés a lelkek mélyén,

A dolog nem ment azért konnyen. A fagy nem engedett
egykonnyen s az els6, zsenge hajtdsoknak volt mit dide-
regniok az értetlenségnek s a megcsontosodott elbitéletek-
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Motté : Elkiildéd Szentlelkedet
Es megijul.a f6ld szine ...

nek dermeszt6 hidegét6l. Az @ij életer6 azonban szivos
elemnek bizonyult. Rancok simultak. Valasztofalak omol-
tak. Ellentétek egyenlitédtek és o6klok kiengedtek. Barna
és fehér kezek egybefogddtak. Ellenséges lobogdk egy ar-
bocra keriiltek.

Mert az egyesek nemakarasan meghiusulhat minden.

De az egyesek akardsadn megfordulhat minden.

Mi pedig akarjuk a tarsadalom majusat. Akarjuk a hii-
séget, az egymasért valosagot, a tevékeny szeretetet, a se-
gitésre vald készséget. A mosolyt, az egyenesderekil szem-
t6l-szembe beszédet. Eppen azért véssiik, faragjuk, ido-
mitjuk 6nmagunkat sziintelen a tiz torvény mintajara, mert
tudjuk, hogy a tarsadalmat nem lehet kiviilr6l atfesteni:
az egyeseket kell gyokerest6l megvaltoztatni.

De tudjuk azt is, hogy a magunk erejéb6l nem sokra
megyiink. Kényelmesek vagyunk és gyavak. Keservesen
nyogjitkk a test gravitdciojat. Piinkosd kell nekiink! A
Szentlélek Uristen tiize, vihara. Ami hevitsen. Magaval ra-
gadjon. Atsegitsen a hétkoznapok sziirke holtpontjain. Azért
kitarjuk Neki a lelkiinket. Eljiik a hitiinket. Az & erejével,
az O ajandékaival toltekeziink.

Mi nem nézziik, hogy masok kényelmesen heverésznek
keziink munkajanak az arnyékaban. Nem csiiggediink, ha
kiizdésiink végeztével nem latunk kell eredményt, Evez-
redek fagyat nem lehet egyetlen lehellettel kiengesztelni.
De tudjuk, hogy a Tavaszt, a Piinkdsdot mégis el6revit-
titk. Ha csak egy kakaslépéssel is.

Es erds hittel hisziink annak a csodalatos majusi reg-
gelnek a felvirradasadban, amelyen az emberiség arra éb-
red, hogy immar — leveles az erdé.

ALLOK A

FENYBE.

(Szavalokorus.) Irta: Puszta Sdndor.

Allok a fénybe
Minden a fény!
Hol volt a tegnap,
Mdr mikor O volt,
Hol volt a tenger,
Mdr mikor O volt,

Hol volt az ember,

Mdr mikor O volt,
Hol volt a fold
Es hol voltam én?!

Nézek a fénybe,
Minden a Fény!
Holdak gurulnak,
Napok gurulnak,
Fények csurognak,
Csillagok ugornak

Az ég peremén . . .

Messzire nézz el,

- Izzik az éter,

Szemed elkdbul
Az lirok terén.

Vakulsz a Fényre
S béomlasz félve,

Mert minden a Fény!

Allok a fénybe,
Minden a Fény!
Minden az Isten!
Oh, mi az én?

Mi lesz a holnap,
Mi lesz a tenger,
Mi lesz az ember,

Mi leszek én?!

Uj vihar tombol!
Kdrtyavdrt rombol,
Minden elomlik

S mi lesz az En?

De Isten tfo'rzol
S elotte hodol
Minden! S a fény!

Mert Isten a Fény!

189



Tisztelgek az isteni kegyelem hésének!

| ELMENT A LACI BACSI...

Godollg  alvégi gyerekseregében
riaszto hir kelt szarnyra szerdan (ap-
rilis 25-én) délutan. Csakhamar egy
csomd kis és nagy gyerek gyfilt dssze
a Gizella-uti lakas el6étt és konnyes
szemekkel, hosszan nézték a sotét ab-
lakot, vartak Laci bacsit. Ezittal hiaba
vartak s hidba varjak ezutan, Laci ba-
csi ma délutdn orokre itthagyta kis
baratait, meghalt fiatalon, a budapesti
Verebély-klinikan.

Egyik cserkészfit sohajtva meséli:
Omiatta tanultam meg a morzét. Na-
gyon j6 ,baratom‘ volt, morzelevelet |
irt, szégyeltem, hogy nem értettem, £
megtanultam s én is morzéval vala-
szoltam neki.

Egy masik pottom joszag sirasra
biggyent ajakkal mondja: Istenem, de
szépen tudott mesélni. Mi csak el-
mondtuk, mir6l meséljen s 6 mesélt,
mesélt, de olyan szépen, hogy az csu-
da. Ki fog ezutdn mesélni nekiink?
Kérdi és senki sem tud felelni ra.

— Hajot terveztiink vele — mondja

egy harmadik —

meg akartuk épiteni s Laci bacsi mar kidolgozta
a terigeri csata egész haditervét. Vége van en-
nek is.

Bizony vége sok mindennek... Emlékeztek, fitik, arra a
kis tolokocsira, mely mindennap megjelent, tavaly nya-
ron a jamboreen? Mosolygodsarcli, hdsies lelkiileti, arany-
szivii fiatal asszony tolta a kocsit, mig el nem vették téle
s vitték tovabb a benne iil¢ pirosarcti, csillogoszemii, nyo-
moréktestii, apostoli lelkiiletli oregcserkész testvéreteket?

6 volt az, kir6l a Jamboree Magyar
Cserkész is oly szivmelenget6 sorok-
kal emlékezett meg, Harangi LdszIlo dr.
Mar a jamboree évében silyos beteg
volt, de talpradllitotta a jamboree.
Boldogan jott vissza kozénk: Meggyod-
gyultam, meggyodgyitott a jamboree —
mondotta. S jarta a godolléi parkokat
tolokocsijan, szive folott Baden Po-
well sajatkezd soraival, melyben ,,A
boldogulds osvényein c. konyvének
forditasat koszoni meg. Szegény Laci
bacsi is a boldogulas, az tjraéledés
Osvényein jart 1933 nyaran s még egy
évet sem fordult az id6 kereke, alig
zbldiiltek ki ajra a fak, bokrok a go-
dolléi parkokban, magaba fogadta 6t
a godolléi temetd.

Elment a gyerekek pajtasa, kik cso-
portosan kisérték a Gizella-titon, ha
j0 id6ben kijohetett kozéjiik. Elment
a Kis Pajtas szerkesztéje, Hokkom
Matyija, elment a Magyar Cserkész
sok-sok vidam és komoly versének, elbeszélésének irdja,
szindarabjainak szerzGje, elment egy nagytudasii, ember,
ki rengeteget olvasott, tanult, elment, ki nyomorék kézzel
irdsaiban allitott emléket 6nmaganak, elment egy tanar,
ki sohasem tanitott katedran, de tanitott életével, irasaival,
elment egy josdgos szivii cserkésztestvér, ki nemcsak a
godolléi finknak fog hidnyozni, hanem azoknak az ezrek-
nek, kik irasain deriiltek és épiiltek. Fitik, ha e sorokat
olvassatok, alljatok meg egy pillanatra s imadsagos sziv-
vel tisztelegjetek lélekben Harangi Laci bacsi sirja el6tt.
Ertetek élt. Dr. Pohl Sdndor.

ITT VAGYOK, URAM!

'fﬂegszo'ldlt G UlEs :
édes jo fiam,
a szenvedésed most mdr véget ér.
Tdrva eldtted a menny kapuija.

Es sz20lt o lélek: i
o =" _Istenem! Uram!
a szenvedsst Te kiildotted le ram,
és bizo szivvel elfogadtam én.
Aldo kezedbdl rossz nem is jéhet.

De most engedd meg, édes Istenem,
Hogy egy kicsit hadd szenvedjek tovdbb.
Ldsd, szép az élet idelent nekem. .
Kiket Te adtdl itt vannak velem:

hii élettdrsam, testvérim, atydm,

és fdj a vdlds téliik. Es van itt

sok kis bardtom: vig cserkészfiiik,
mosolygé paijtik, édes kisbabdk.

Es mind szeretnek. Engedd, Istenem,
hogy egy kicsit meséljek még nekik.

De tijra szdlt az Ur:

o édes fiam,
orad letelt. Vdrlak.
e S készségesen -
felelt a lélek akkor: iit vagyok!

"Es Laci bdcsi elment most kb‘ziiliitik,
szép lelke angyalszdrnyon égbe szdllt,

Demec'sky/zé Volf Irma.



Akarom a vildg megijuldsdt.

ATLANTICA

Szurokfekete éjszaka. Sehol egyetlen fényforras, egyetlen csil-
lag az égen, amelynek fénye attorné az ijeszté sotétséget. A tro-
pusi vihar pedig valtozatlan erdvel tombol mar két oraja. Fii-
tyolve, ziigva yagtat a szél, mikozben a hanglétra minden fokan
énekli borzalmas dalat. Egyszer élesen, velokig hatéan, majd
ismét leszallva mélyen zag, mintha a poklok orgonédja szdlna.
Ebbe a hatborzongaté melodidba belevegyiil a tenger vészes mo-
rajlasa és a felkorbacsolt hullimok egymasra csapoddsanak
tompa csattandsa. A levegé olyan, mint a mosékonyhaban: me-
leg és vizgozzel teli.

Es ebben az itéletidében egy repiil6gép keresi az ttjat Eurdpa
felé.

A _motorok athatd, egyenletes ziigdsa kétségbeesetten igyek-
szik talszarnyalni az elemek bombolését. Az acél és vas fegyel-
mezett hangja merészen keresi a babért az Gstermészet borzal-
mas hangversenyén.

Ezalatt az annapolisi Intercontinental Air Mail Corporation
igazgatésagi iroddjaban sapadtan, szétlanul iilnek az emberek
és ideges tiirelmetlenséggel tekintgetnek a hangszord felé. Arc-
vonasaikat komorra, aggodalomteljessé valtoztatia az a tudat,
hogy valahol az 6cean kozepén most az emberkéz gytnge alko-
tasa vivija élet-haldlharcat a természet fékevesztett erdivel. A ra-
didtelefonista hidba keres Osszekottetést a géppel. Fél o6ra ota
semmi hir ,,AtlanticA“-rol. Amerika biiszkesége, a vilag legtoke-
letesebb repiildgépe nem ad életjelt magéardl. Kétségtelen, hogy
veszélyben van. Vagy talan mar... Nem is j6 rdgondolni!

A hangszo6ro6, amely eddig tizpercenkint hozta a hireket a re-
piilégéprol, most nem akar felengedni haldlos némasagabol.

=

A piléta fiilén a kagyloban megzorren a navigéacios fiszt
hangja: -
— Hall, Mr. Gibson! Végképen nem tudom,
merre vagyunk. Fogalmam sincs, vajjon a vihar
az utiranyunktol délre, vagy északra téritett-e el?

— It is a pity, Mr. Hay. De nem lehetne valami
errefelé csavargd hajot megkérdezni?

— Lehetetlen, hiszen mondtam, hogy az anten-
nat letépte a vihar. Raadasul az ég is borult, tigy-
hogy csillagdszati helymeghatarozast sem eszko-
z0lhetek.

— All right, my dear, de nem gondolja, hogy
én sem bolyonghatok a levegdében 1500 loerdvel
addig, amig a jotékony éhhaldl meg nem szaba-
dit ett6l a vaktaban valé rohangaszastol?

— Nagyon is gondolom, ifja ember, épp azért tandcslom, hogy
baratkozzék meg a leszallas gondolataval.

— What did you say? Leszallni? A viharos tengerre? Mit gon-
dol dear old fellow, talan angyal vagyok én és ez a 40 méteres
szarny mind az én lapockambodl nétt ki?

— Igen, le kell szallnunk, mert itt a levegében nem csinalhat-
juk meg az antenndt. Mar pedig antennara sziikségiink van, te-
kintve, hogy kizarélag radioiranyitasra vagyunk utalva. Azon-
kiviil éppen emiatt fél 6raja megszakadt minden Osszekotteté-
siink a kiilviliggal. Annapolis mar 1agyis azt hiszi, hogy vé-
glink van. 3

— A vihar mar elallt, a hullamverés se lesz olyan nagy. Ide
figyeljen! Mi Johnnyval rakétakat bocsatunk le és megvilagitjuk
a vizet, maga pedig felgyujtja az eliilsé fényszorokat és szépen,
barviirosan, mint ahogy szokta, lesiklik a tengerre. De vigyaz-
zon, lehet6leg a legnagyobb hullamra iiltesse le a gépet!

— Well. Az mar az én dolgom! De...

— Csak semmi ,,de“, dear friend. Maga a Tarsasag legkiva-
I6bb- pilétaja és a jelen pillanatban mindannyiunk egyetlen re-
ménysége. En pedig — a parancsnoka!

— I know, Sir! Megteszem a kotelességemet.

— All right, Sir!

Mr. Gibson 1gy latszik, megérdemelte a , Tarsasag legjobb
pilotaja“ nevet, mert éjszaka, rakétak és fényszorok gyenge {é-
nye mellett baj nélkiil leszallt az 6cean kozepén. A hullamok
felett még hizafta egy darabig a gépet, de midén érezte, hogy
az tszoétest belelitédik egy hullamhegybe, teljes erdvel hasra
hiizta a magassagi kormanyt és ledllitotta a motorokat. A hatal-
mas acélmadar, mint mondani szokas, ilf a vizen. Nem éppen
nyugodtan, mert a tenger maga sem volt nyugodt. Veszély azon-
ban nem fenyegetett, mert a gép épitésénél szamoltak ilyen ten-
gerti’&ényszerleszéllés lehetoségével és.megfelelo erésre mére-
tezték.

Johnny, a szerelé és Mr. Hay derekukra er@sitett kotéllel ki-
masztak a szarnyra és kézilampa fényénél tijakkal potoltak a
leszakadt antennahuzalokat. Kozben nagyon vigyaztak, hogy az

“,,‘

1. abra.

erbsen bukdéacsolé gép sima €s sikos szarnyarol le ne csissza-
nak, vagy egy atcsapodé hullam le ne sodorja Oket. A pilota
ezalatt az ilizemanyagtartanyokat vizsgélta felitl és megallapi-
totta, hogy a benzinnek még koriilbeliil a fele megvan. Ezzel a
stillyal nem is lesz nehéz jbol startolni.

Mikor mindennel elkésziiltek, Mr. Gibson a szerel6 segitségé-
vel meginditotta a motorokat és kevés gazt adott tigy, hogy a
gép feltartott orral széliranyban kezdett siklani a vizen. Erre
azért volt sziikség, hogy Mr. Haynek egy hatarozott irdnya, mint-
egy bazisa legyen a helymeghatarozashoz.

A navigacios fiilkében hozzéakésziiltek a munkahoz. Johnnyra
ugyan nem volt sziikség, de 6 mindig bent labatlankodott, vala-
hanyszor Mr. Hay valamit csinalt. Titkos vagya volt, hogy egy-
szer 6 is repiil6-navigator lehessen. Nappal a hangarokban dol-
gozott, este pedig szorgalmasan latogatta az ingyenes Evening-
Schoolokat. Amellett, hogy iigyes és megbizhato motorszereld
volt, iires oraiban valésagos radio-tudosnak képezte ki magat.
Mr. Hay szerette ezt a minden irant érdekl6dd sz6ke fitit és ahol
tehette, ki is elégitette tuddsszomjat.

— Mr. Hay, a helymeghatarozas itt is ugy megy, mint az an-
napolisi radioallomason?

— Nem. En most az . n. ,repiildgépre szerelt radio irany-
mérével“ * fogok dolgozni. Annapolis a repiil6gép jeleit veszi
és ugy veégzi a bemérést, és aztan a mérés eredményét kozli a
géppel, mi pedig két kiilfoldi allomasra hangolunk egymasutan
€s sajat magunkat mérjiik be. A mérés kiértékelését, azaz magat
a helymeghatarozast is itt a gépen eszkozoljiik.

Beszéd kozben Mr. Hay leiilt az asztalhoz, amelyen jobbrol
egy radiovevokésziilék allt, mig baloldalt egy kis szekrényke
volt elhelyezve, amelynek ferde fels6 lapjan egy mutatoval ella-
tott korbeosztasti tarcsa vonta magara a figyelmet. A szemben
levé falra pedig fejmagassagban egy félig siily-
lyesztett gombirdnytii volt felerOsitve.

— Szoval a repiil6gép iranymérdje mas, mint a
foldi allomasé — mormogja Johnny mintegy ma-
ganak, félhangosan.

— Lényegében ugyanaz — kapja el a sz6t Mr.
Hay —, csakhogy mashogy van beépitve. Azon-
kiviil a foldi allomds iranymér6je mindig az E—i
iranytél méri a gonio szoget. mig a repiil6gép
iranyméréje a kormdnyvonaltél méri, amely min-
dig a gép hossztengelyével esik egybe, vagy vele
parallel. Ha a gép irdnyt valtoztat, a kormanyvo-
nal is elmozdul, mivel pedig egy szdg mérésénél
a kiindulasi szogszarnak egyenesnek kell lenni,
azért sziikséges, hogy a mérés tartama alatt a
gép egyenes iranyban haladjon.

Johnnynak mindez szemmellathatolag kissé magas, azért in-
kabb gyakorlatibb térre tereli a’ beszélgeteést.

— Ez az irdnymér6, Mr. Hay? — kérdi a ferde, lapos szek-
rénykére mutatva.

— Igen. A gyiirialakt keretantenna nem latszik, az a gép tor-
zse f616tt van forgathatéan elhelyezve.

— Es ez a mutat6?

— Az antenna elmozduldsat jelzi. Ha ezt a kart elforgatom,
vele egyiitt forog a mutaté is. A mutatohoz tartozik ez a fok-

* Lasd a Magyar Cserkész 1934. 1. 15-i szamat. (1b moddszer.)
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Egyiitt dolgozom a Szentlélekkel !

beosztds, amelynek 0°-a egybeesik az iranytii kormanyvonald-
val (1. dbra). Ha a gép északnak repiil és a 10ldi adoallomas
is északon van, akkora a keretantennan mért sz0g.0°. Ha a gép
irdnya nem valtozik, azaz E-nak megy tovabbra is, csak az adot
mas-mas iranyban képzeljiik elhelyezve, akkor keleten 90°, délen
180" és nyugaton 270° az iranymer6n leolvasott beméres ertéke.
Tudod, hogy miért kell pont a keretantennat hasznalni az irany-
méréshez? :

— Oh yes Sir! — csillan fel Johnny szeme és lathatélag bol-
dog, hogy 0 is tud mondani valami okosat. — A kere_tantgnqa
tulajdonsaga az, hogyha a keret sikja merfleges a foldi adot €s
a repiil6gép helyét Osszekoté egyenesre, akkor nem hallatszik
az allomas, mig ha a keret sikja egybeesik az 6sszekotd egye-
nessel, akkor a maximalis hanger6vel jelentkezik az allomas.

Mr. Hay kozben bekapcsolja a vevOkésziiléket és jobbjaval a
hangolé kondenzatort forgatja, mig balkezét az iranymeérd fo;—
gato karjara teszi. Int Johnnynak, hogy tegye fejére a masik par
kagylot. Egy csomd fiityiilés, recsegés utan Mr. Hay megall egy
allomason és Johnny hallja, amint azt a legnagyobb hangerdre
hangolja, mikdzben a radié kondenzatorait és az iranymér6 kar-
jat egyszerre forgatja. Majd a kondenzator gombjat elengedve,
csak az iranymérQ karjat forgatja mindaddig, mig a hangok a
kagyléban teljesen elhalkulnak.

Ekkor Mr. Hay leolvassa a mutato allasat és irja: # = 87°.

— A gonio szog — gondolja magaban Johnny és mar le akarja
venni a fejérél a kagylot, gondolvan, hogy vége a mérésnek,
mid6n latja, hogy Mr. Hay tovabb tarcsazik. J6 messzire az eléb-
bit6l megint fog egy allomast. Elszor felhangolja, majd egé-
szen lehalkitja és a fokbeosztds azt a szamat, amelyen a mutato
megall, leirja: y = 121°, :

Johnny oldalat irgalmatlanul firja a kivancsisag.

— Mr. Hay, minek két gonio szog, hiszen Annapolisban min-
dig csak egyet mérnek?

— Elfelejted, hogy Annapolis mas modszerrel dolgozik, mint
mi, a f6ldi allomas. Nekiink két mérésre van sziikségiink. Ha csak
egy ismert helyii radioallomast mériink be és természetesen egy-
idoben a gép repiilési szogét, amelyet kurzus-szognek is nevez-
nek, az iranytiin szintén megallapitjuk, akkor csak a repiil6gép
irdnydt kapjuk meg a bemért adoallomashoz viszonyitva. Fi-
gyelj ide:

Ceruzat, vonalzot vesz elé és az asztalra kifeszitett repiil6tér-
kép f6lé hajol. Celluloid szogméré segitségével szogeket mér ol
majd Brest varost jelképez karikdbol kiindulva egy hosszu egye-
nes vonalat hiiz ki az 6ceanra (2. dbra).

— Ezen az irdnyvonalon van valahol a gépiink. Hogy hol, azt
mindjart meglatjuk, ha a masik allomds irdnyvonalat is meg-
rajzolom. g : _

3z6gmérd, vonako és ceruza segélyével még egy vonalat raj-
zol a térképre, amely most a spanyol Cadiz-bol indul ki. Ahol a
két vonal metszi egymdst, azt a helyet bekarikdzza és nyugod-
tan megszolal: = ; X

— Itt vagyunk. A vihar északra téritett ki benniinket.

Majd mintegy onmagénak beszélve folytatja munkajat.

— Célunk Ostia — €s a térképen Gsszekdti a gép helyét Roma
kikétéjével —. A magneses merididn és az dj utirdny altal be-
zart szog — szOgmérbn leméri a széget — 102° (3. abra). y

A pilota fiilén megcesendiil a telefon: Hallo, Mr. Gz{?son! Let
us start! (Indulas!) Helyesbitett kurzusszog 102°. Siessiink, hogy

le ne késsiik Ostidban a finom maccaroni-vacsorat! :
Kovdcs Gyula.
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3. abra.

ELO CSERKIESZTORVIENY

Kozli: dr. CSABA JENO

Jobb érzéssel fogtok visszagondolni Fabricius nevii régi ro-
maira.

A romai Fabriciust az ellenség vezéréhez kiildtek, hogy leg-
nagyobb nemzeti iinnepiikre kieszkézélje fogoly honfitarsainak
ideiglenes szabadsagat.

Pyrrhus mindent megkisérelt, hogy ezt a kivalo rémai had-
vezert elpdrtoldsra birja. Igért neki pénzt, hatalmat — hiaba.

Végre bekisérte egy terembe, hol hatalmas elefantot vezettek
feléje. Az allat rémesen fenyeget6dzve rohant neki. Azonban a
romai nyugodtan mondotta a kiralynak:

— Amily kevéssé csabitott a pénzed, oly kevéssé ijeszt meg
elefantod.

A kiraly ezutdn baratsagaval kinalta meg, de § még ezt is
visszautasitotta. Hazdja ellensége nem lehet az 6 baratja.

Latjatok, fitik! Ez az ember tudta, mivel tartozik hazajanak.

. . £

Tudta IV. Kéaroly német csaszar is. Mindent megtett, hogy
birodalmaban a koézrendet helyreallitsa és a rablolovagok ga-
razdélkodasanak végetvessen.

Volt hivei sordban egy Sman nevii lovag. Ez egy alkalommal
megmentette a csaszar életét. A csdszar aranylanceal tiintette ki.

A habord utdn a vitéz lovagbol rablélovag lett. A csaszar
kénytelen volt ellene hadba szallni. Nem sokaig tudott dacolni
* a rabl6 az orszdg erejével, kegyelemre megadta magat. A ki-

raly nyaklancaval lépett ki a varabol, de szamitasaban csalé-
dott. A csaszar letépte nyakarol egykori héstettének beszédes

tanujelét és kotelet adatott a helyére.

— Nem adok 6rokre aranylancot!

Es a rabl6 elvette biintetését.
; iA csaszdr pedig teljesitette kotelességét. Hazajanak tartozott
vele. - :

Borzalmas repiildszerencsétlenség tortént Anglidban, Comp-
ton mellett. A katasztrofa alkalmaval a gépet vezetd pilota olyan
lelekjelenlétet tanusitott, mely parjat ritkitja a repiilés kroni-
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kajaban s nemes Onfeldldodssal ¢ tette lehet6vé, hogy az égé
repiil6gépbdl négy utas megmenekiilhetett. A gép ugyanis, mely
mindaddig a legkisebb hiba nélkiil repiilt, Compton felett hirte-
len kigyulladt. Mikor a pilota észrevette, hogy a géphazbol lan-
gok csapnak ki, utasitdst adott bajtarsainak, hogy csatoljak fel
ejtéerny0jiiket és ugorjanak ki a gépbdl. A pilota maga az égo
gép voldnja meilett maradt. A repiil6gépbdl kiugrott 6t katona
koziil négyen megmenekiiltek, csak az egyiknek nem nyilt ki az
ejtdernyOje és agyonzizta magat. A hés pilota a géppel egyiitt
lezuhant és Osszeégett. Teljesitette kotelességét embertarsaival
szemben!
5 .

A haboriban egy kozség plébaniajanak pincéjében helyezték
el a sebesiilteket. Ott volt az els6 segélynyujtds. Tobb katonat
kikiildtek, hogy javitsdk ki az egyetlen utat, amely a , Hinter-
land”-ba vezet. Nagy granat-hasitotta lyukak voltak ugyanis
az uton. A katondk megcsinaltdk az utat, de hogy? Csak gy
tessék-lassék. Agakat hanytak a godorbe, kis foldet ra és_azzal
elmentek. Aznap este nagy iitkozet volt és sok sebesiiltet hoztak
a kotoz6be. Az orvosok autokért telefondltak, hogy a sebesiil-
teket elvigyék és legyen hely a késébb érkezéknek. Az autok
elinduitak, azonban csak nem érkeztek meg. Mindég tobb és
tobb sebesiiltet hoztak, az orvosok mar nem tudtaik Gket sem
elhelyezni, sem ellatni. Végre a f6orvos kerékparost kiildott ki,
hogy nézze meg, hol maradnak az autok? Kideriilt, hogy mind-
jart az elsé autd belekeriilt ilyen nagyjaban eltakart godorbe,
felfordult és elallta a kovetkezék tuitjat. Reggelig tartott, mig
az utat szabadda tették. Kozben persze sok sebesiilt meghalt,
akiknek az életét meg lehetett volna menteni. Taldn még ma is
élnének, ha az titcsinalok becsiilettel teljesitették volna koteles-
ségiiket.

Ed

‘Tudjétok, honnan meritette Schiller a ,,Biirgschaft” cimii kol-
teménye gondolatdt? — Damon és Phintias j6 baratok voltak.
Mindketten Dyonisos zsarnok fogsagéaba keriiltek, aki az egyi-



ket halalra itélte. Az elitélt engedélyt kért, hogy elébb csaladi
iigyeit rendezhesse. Baratja jot allott érte. Mar kozelgett a ki-
végzés oraja, de az elitélt csak nem jelentkezett. Baratja eskii-
dozott, hogy biztosan megérkezik. Nem is csalodott!

A zsarnokot annyira meghatotta a két barat nemes viselke-
dése, hogy szabadon bocsatotta Oket.

Ez a két jobarat teljesitette kotelességét.
- :

A spartaiak kitiintek vitézségiik és tisztelettudasuk altal. Az
olimpiai jatékok alkalmaval tortént, hogy egy oreg gérog hiaba
jarkalt a nézotéren, senkisem adott neki helyet. Amikor spar-
taiak kozelébe ért, a fiatalok azonnal felpattantak helyiikrél és
helyet adtak az aggastyannak.

Az felkialtott:

— Valamennyi gorog nemzet ismeri az erényt. De csak a
spartaiak gyakoroljak.

Teljesitették emberbarati kotelességiiket. .

III. torvény: A cserkész, ahol tud segit.

A segités lelkét masodik természetté kell nevelni. Erre tore-
kedett az a régi nemes, aki cimerébe vésette: minden jotettre
készen vagyok. — Erre torekedett Titus rémai csdszar is. Ha
olyan nap utdn tartott lelkiismeretvizsgalatot, amelyiken nem
sikerfilt semmi j6t sem tenni, fdjdalmasan kialtott fel: Diem
perdidi! Ezt a napot elvesztettem!

*

Pet6fi szivesen segitett szegényebbsorsii irdtarsain, ha mod-
{é?an volt. Azonban nagyon bosszankodoft, ha kdlcson kértek
Ole.

— Ugyis tudom, hogy nem adod meg, kérj inkabb dgy, de
ne kolcson.

Ha azutan valamelyik addsa megtartotta szavat, visszafizette
a kolcstnosszeget, mosolyogva jegyezte meg:
~— Mennyire javul a vildg! Mar nemcsak a tartozdsokat fize-
tik vissza az emberek. hanem az ajandékokat is.

*
_Kovetésre mélté példat adott a custozzai gy6z6, Albrecht
fdherceg. Haldla el6tt betiltotta az ©Gsszes koszorti-adomdanyt,

azzal az indokoldssal, hogy inkdbb adjak a pénzt a szegények-
nek, vagy mondassanak rajta szentmiséket.

*

Nehézségek kozt is szildrdan remélek.

Edward valesi hercegnek, a késébbi VII. Edward angol ki-
ralynak a szabdja egy alkalommal arrél panaszkodott, hogy
pénzét lehetetlen szinfi zo6ld szovetbe fektette és most senkinek
sem Kkell s neki tonkre kell mennie. A hercegnek, j6 emberismero
1évén, tigyes Otlete tdmadt. Rendelt bel6le egy nadragot. Mas-
nap tigy ment a klubba s ezzel a szabd vagyona meg volt
mentve. A lordok ugyan el6szOr Osszenéztek s azt kérdezték
egymastol, hogy talan megbolondult a herceg, de a kovetkez6
héten mindenki , Edward-nadragot“ viselt. Kés6bb masok is
megtudtak nagy utdnjarassal a szabd nevét és rovid egy hénap
alatt mindenki hasonld ruhat készittetett Londonban, s6t Eurd-
paszerte billidrdposztobol késziilt ruha jarta az olyan férfiak
kozott, akik hamar leszoéljak a ndéket hetenkint valtozé divatjuk
miatt.

Hasonl6 szocidlis érzés vezette azt a névtelent, akir6l most
megemlékezem. Tean volt és ott nagy sajnalkozassal beszéltek
arrol & szerencsétlenségrol, mely egy szegény csaladot ért. —
A sok sz6, a sok sajnalkozds és sohaj kozben a mi emberiink
elovette tarcajat, kitett egy bankjegyet az asztalra, ezekkel a
szavakkal:

— Fogadja a csalad részvétemet.

Azutin a szomszédjdhoz fordult:

— Mennyire mutatja ki sajnalkozasat?

A példa hatott. Lassankint szép Osszeg kerekedett ki. A je-
lenlev6k azutan a maguk példajan lathattak, mennyire igaza
volt Aranyszaji Szent Jéanosnak, mikor ezt irta:

— Ne szoval szeressiink, hanem cselekedettel!

Ez a III. t6rvény.

*

Vigyazzatok szombathelyiek és a Ti példatok tanitsa a tobbi
magyar testvéreket.

Szent Marton, ki templomotokban nyugszik, még mint po-
gany tiszt kemény télviz idején kilovagolt Amiens varosabol.
Talalkozott egy hidnyosan o0lt6zott koldussal, kit majd meg-
vett az Isten hidege. Szanalomra gerjedt és kettévagva kope-
nyét, atnyujtotta neki a felét.

A rakovetkez6 éjjel azt almodta, hogy a Megvalté a koldus-
nak adott félkopenyegben megmondta az angyaloknak, hogy
azt kit6l kapta. Ez az dlom meg az Udvozitének ama szavait
takarta: g

— Amit egynek cselekedtek a legkisebbek koziil, azt nekem
cselekedtétek.

e

148 EV UTAN UJBOL ITTHON.

Ki ne hallotta volna hi-
rét a kalyhafiitébol lett
nagy magyar diploma-
ta biborosnak, = Frater
Gybrgynek?! A magyar
palos rend tagja volt és
ha a magyar torténelem
lapjait forgatjuk, a fe-
hérruhds palos atyakat
ott latjuk a primasi szék-
ben, az irok, miivészek,
s6t nem ritkdn a hazat
vedd, kardforgaté harco-
sok kozott is. Ozséb esz-
tergomi kanonok a pilisi
hegyekben él6 remeték-
bél toborozta 1250 koriil
a magyar palos rendet,
amely azutan hosszli évszazadokon keresztiil 1786-ig -€lesz-
tette a hit és hazaszeretet langjat az orszagban. Il. Jozsef
parancsara sirva hagytak el hazajuk foldjét és szamfize-
tésbe mentek, ki Krakoba, ki pedig Censztochovaba.

Szaznegyvennyolc évi tavollét utdn végre mdajus
hé 12-én, a csillagfényes majusi éjszakaban 14
censztochovai magyar palos szerzetesekkel futott be

a varsoi gyorsvonat az
ideiglenes magyar hatar-
allomasra, Szobra. Nem-
zetiszinii zaszlok alatt
sorakoz6 magyarok ko-
szontotték elsének ‘a ma-
gyar palos atyakat. Egyik
fehérkamzsas palos oda-
lépett a magyar nemzeti-
szinli zaszl6hoz, megcso-
kolta és igy szdlott: ,,Ha-
zddnak rendiiletleniil,
légy hive oh magyar!...”
— ,,Edes hazdam foldjét a
Kdrpdtok ldbdndl csdkol-
tam meg, mert a magyar
haza szdmunkra ott kez-
dodiles, = :
Aztan tovabbvitte ¢ket a vonat a févaros felé s nemso-
kara ott latjuk 6ket a Szent Gellért-hegy sziklatemploma
mellett épiilt kolostorban. Kitarulnak az ablakok s a ma-
jusi, csendes, viragillatos éjszakaba imadsag szall az Egek
felé: ,,Uram, ne feledkezzél meg szegény magyarok-
rolc.
J.D
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Kicsiny vagyok: Istenbe fogédzom !

Ditet fogadtam

Voltam: halk hang az utca orgondjdn,
Ritmustalan, vad hangzavar kozott.

- A vdros tépd, kinzé zaj-csatdja
hulldmzott, ziigott dlmaim folott.

S a vad zajban hidba tirt az égnek

Az dlmokért siro lélekharang ..
Pogdny vdros pogdny zaj-liiktetésén
Megtort s lehullt a tisztaszdrnyii hang.

Voltam: sodort levélke draddsban . ..

Vad szirteken tajték folyoé rohant,
 Orvény kavargott és a kis levélke

A szennyes, habzo hulldmmal suhant.

Az dr folott megdllni jaj ki tudna? ...

— Ki fordul goggel vad vihar elé? ... —

A kis levélkét dtok, sors sodorta

A ziigo drban pusztulds felé ...

Ma mégis — szikla vdgtato habok kozt —
Orkdnba néz izzo tekintetem.

— A tegnap bdbja muljon el orokre —
Kemény okélben harcos két kezem.
Csoddra ébredt ldzadd titdnként

A sodro sorsot most legdzolom
S magam-akarta uj utakra vdgok
A fiistos, dtkos, kinzé vdroson.

Mert — im — hifet fogadtam onmagamnak:
Legyen akdr a sorsom mostohdbb

Az wij osvényen, jojjon bdrmi dtok,
Sodrott levélként nem megyek tovdbb.
Kitirt az Elet vdros-bortonébdl,

Atok, zaj, mind a messzeségbe vész . ..

Az draddssal daccal szembenézek . ..

A kis levél, im, kiizdelemre kész.

Tegnap: halk hang az utca zaj-csatdjdn,
Sodort levélke tajték, dr kozott. . .

A biinds vdros dtkos habja, drja
Hulldmzott, zugott dlmaim folott. . .

‘Ma mégis — szikla vdgtato habok kozt —
Orkdnba néz izzé tekintetem.

S jdjjon kiizdés és jojjon bdrmi dtok,

Az uj osvényen célba érkezem.

Lévai Alajos.

Hoggan Kész(ilok mae most a nagygtaborra?

Az olyan iigyes legény, mint te, nagyon ol tudja, mit
tesz az, ha valaki a négy koéfal koziil négy vaszonfal kozé
cseppen. Es aszfaltkoptatobol erdénjard ember lesz bel6le.
Nagy eset az, tehat hozza kell késziilniink.

Amennyire csak lehetséges, mar most hozzaszoktatjuk
magunkat a nyitott ablak kiozelében vald alvdshoz. Tor-
nacon, erkélyen megfelel6 pokrocfedezet mellett egész bat-
ran alhatik az ember. Bi-Pi a legutobbi évekig nem aludt
szobaban. Télen sem. De persze nem 70 éves kordban

kezdte. Anyus is beleegyezik, ha illend6képpen megmagya-

razzatok, hogy a hirtelen atmenet a paplanos agytél a
szell6s szalmazsakig sokkal veszedelmesebb lehet.

Ha eddig nem szoktad, gyakorold a reggeli torndt, kii-
lonben odakiinn izomlazad lesz az els6 napokban. — Kert-
ben, vagy kirdanduldson a magadforma srac kezdje el dva-
tosan a Nappal valé bardtkozdst legalabb derékig. Mert
a j6 Oreg igen goromba szokott lenni a patyolatbérii va-
rosi palantakkal szemben! Es egész tdborozasodat nyogés
és hajjal kenegetés teszi keservessé, ha nem gondolsz
elbre.

Ha netalan #j bakkancsot kapsz a tabor idejére (ami vi-
lagért sem sziikséges, s6t sokkal jobb a régi, kitaposott
cipd, csak a talpa legyen erés) — akkor kérd meg szii-
leidet, hogy legyenek szivesek azt inkdbb egy hoénappal
el6bb beszerezni, hogy apranként be tudd tirni a bort.
Ellen esetben a ldbadon is lesz hélyag, nemcsak a —
" nyakadon!! Es fuccs a boldog kirandulasnak!
' Aztan tessék a konyha koriil is forgolodni. S6t nem is

koriilotte, hanem benne. Kuktaskodas! Tojasfeltorés, tea-
f6zés, rantotta és rantottleves készitése, f6tt tészta leszii-
rése, hagyma- és krumplitisztitas, stb., stb. Anyusnak vagy
a Julesdnak segits ilyesmiben, akkor lesz tiirelmiik hoz-
zad. De lehetbleg csak egy balkézzel dolgozz ott, komam,
kiillonben konyorteleniil kiszérnak!

Nem utols6 sorban fontos a tabori elokeszulet szem-
pontjabdl a jo magaviselet, j6 tanulds iskoldban és mii-
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helyben. A taborozassal a sziil6, a munkaado daldozatot
hoz érted. Ezt meg kell szolgalni! Ezt koveteli a cserkész-
becsiilet. Es még valamit: az igények alapos leszoritdsa.
Taborba Robinzonnak megyiink. Nem dollarmilliomosnak.

_A taborozo cserkész Onszantabol egészen szegény ember.

Sokszor gondol a hordéban laké Didgéneszre, aki még a
csorba cserépkancsojat is elhajitotta, amikor rajott, hogy
a tenyerébdl is nagyszeriien ihatik az ember.

A cserkésztabor szent egymésértvalosag. Tudatosan ké-
sziilok arra, hogy a tébbieknek haszndra lehessek. Mun-
kaval, vagy szorakoztatassal. Gyakorlom magamat a
gombvarrasban, foltozasban. Folttisztitdsban. Betanulok
valami jo mokat, t1j jatékot, szellemes viccet, amit esds
napokon, vagy tabortiiznél elsiithetek, ha netaldn meg-
akad a program.

Mar most dsszerakom a szekrény aljaban a felszerelése-
met. Minden hidnyt, szakadast lassankint potolok. Anyust
megkérem, hogy legyen szives harom-négy zacskot varrni,
amikor raér. Amibe a tisztité- és mosdoeszkozeimet, élel-
miszert, tiszta és szennyes ruhat eltehetem. Ha lehet, mind-
egyik mas és mas szinfi legyen. Satorvizitnél igen jol
fog ez.

Ne feledkezziink meg a takarekossagrol sem. Mondjunk
le a folosleges nyalanksagrol, mozirdl, hogy sziileinknek
kevesebbe keriiljon ez a mi nagy mulatsagunk.

— Es mire val6 az utolsé perc? — kérded.

Arra, hogy a cserkész nyugodtan, a haz felforgatisa nél-
kiil, csondben, elegdnsan a hatira kanyaritsa a zsak-
jat, kezet csokol-
jon apjanak, any-
janak, megciro-
gassa a testvéreit
és kemény lépés-
sel elinduljon a
— taborba.

Elek bd’.




Flsé hirek a portyazasrol.

Az orszagos portyazo-verseny nagy elokésziiletei utan, meg-
vallom, egy kicsit faradtan heveredtem le a hazunk melletti re-
ten, olyan érzésekkel, mint aki mar elvégezte a maga részet.
—_ Ezutan pedig dolgozzanak az 6rsok, gondoltam maggml?an
és nagyot nyujtozkodtam a puha fiivon. Egy rovidke ideig ugy
is volt, t. i.,, hogy zavartalanul pihenhettem. Nem sokaig tartott,
egyszerre csak felém siivitett fiam hangja:

— Apukam, cserkészek jonnek. . :

No, gondoltam magamban, tgy latszik mod 1616tt jol sike-
riill a portyazas, hogy még ezen az eldugott réten is atvonul-
nak a cserkészek. Mar tervezgettem, hogy aznap éjszaka nem
alszom otthon, mert hatha ,felportyaznak® almombol a talbuz-
gok valamely érdeklGdéssel. Hiszen mar akadt, aki megké}‘de;te,
hogy pontosan 20 km-t kell-e bejarni, nem lehet-e egy fél }g}lg—
méterrel tobbet. Azirdnt is érdekl6dott egy lelkes ndvenygyiijto-
cserkész, hogy lehet-e a 20 novény kozott lapulevél is, mert O
nagyon szépeket tud egy helyen. Gondolhatjatok, hogy igye-
kezfem szabadulni D. J. bardtunktol és kinomban mar minden
kérdésre igent bolintottam. De amint lelkendezve elrohant, bi-
zony megszeppentem, ismerve hosomet, aki majd képes lesz %O
db. lapulevelet kiildeni a nemes névény iranti nagy rajongasa-
ban. Hiaba kiabaltam uténa, csak messzi, gyenge porfelhé je-
lezte, amerre elkarikazott.

Bizony.ilyen élmények utan jol esett a pihenés.

— Apukam, cserkészek! — kidltotta most mar a fiilembe

fiam, s erre a fiilcsenget6 jelzésre felalltam, hogy megcsod;!ll-
jam az altalam oly ritkan latott jelenséget. Tudjatok, hogy ncz-
tek ki? Inkdbb nem irom le. — Ti is ismeritek ezt a fajtat.
Megkérdeztem Gket, — a Borzsonybe is megyiink egy par Ors-
sel, volt a valasz. Temesy parancsnok r is ott lesz.

Parancsnok az 6rssel? hm, hm, gondoltam magamban és a
cserkész felé dobtam a csalétket: :

— A parancsnok tr személyesen vezeti az 6rsotoket? — ker-
deztem olyan elismerd hangsullyal és biztato arckifejezéssel,
mint ha dicséretet ohajtanék zengeni utana. .

— Nem, csak egy helyen taldlkoznunk kell vele — hangzott
a valasz. S alig mentek el a fink, akadt egy harmadik. Arra
hiizott, amerre az el6djei, de nem a vandorldé madarak modjan,
hanem olyan nem régen ujoncbol vedlett modon, mert egy
rosszul csavart takar6t hiizott maga utan. .

Ez tortént szombaton és még egy s mas, de mindent el nem
mesélhetek, mert akkor vasdrnapra semmi sem maradna.

Vasarnap. Reggel elindultam hazulrél konnyii cserkészfelszere-
léssel. Tudjatok milyen az? Rovid nadrag, felgyiirt ujju ing, kalap,
egy kopeny a karon, a zsebeiben egy kis elemozsiaval. Tehat
otthon maradt a nehéz felszerelés; a hatizsdk, az egyszemélyes
bogréacs, fazék, labas, satorlap, gramofon, no meg a nagy piros,
adta-teremtette vallpant is. Csak egy nytlfarknyit mentem és
maris taldlkoztam egy csapattal. Fak arnyékaban hiiseltek a
fitk, amig a parancsnok az OrsvezetSknek kiadta a parancsot. ..
Az Orsvezet6k komolyan hallgattak Lala ba’ parancsat, de mi-
el6tt elindultak volna, odébb alltam.

A Cserkészpark felé menet talalkoztam a gyiilekez6 16-osok-
kal, no meg a Mokussal, amint nyugodtan sétalt a kerités vas-
bordai kozott. Sokdig szemléltem nagy gyonyorkoddve, de egy-
szerre varatlan szuszogas fiijta felém a levegdt és én a mokust
egy pillanat alatt elfelejtettem, hogy még jokor felkésziiljek a
tamadasra!

— Es j6tt O, amilyen ijesztd volt a szuszogas, olyan félel-
met eloszlato és szanalmat kelt6 az elém taruld kép. Gomboc
Muki cammogott felém izzadtan. Ugy-e, kis pajtas, nem ha-
ragszol, hogy igy nevezlek tisztességes neved ismerete hijjan,
de mi tagadas, bizony jo kovérke vagy. — Persze értem, nem
birtad a gyaloglast, hat lemaradtal. Azért a szombati porciot
lejartad megis! Koszontottiik egymast és mind a ketten meg-
nyugodva mentiink tovabb. A park kapujanal megalltam és
sajnalkozva néztem a kis kovér utan. O mar eltlint, de siirii
verejtékcseppek jelezték utjat a parkban.

A parkbol akkor kanyarodtak ki az utolso itt éjszakazott Or-
sok, amikor odaértem. Egy buzgdé parancsnok tevékenykedett
kozottiik. Feltiint, hogy az egyik szemén monokli formaju égé
piros foltot visel. Kinyomoztam és megtudtam, hogy egy iigyet-
len cserkésznek koszonhette a szép piros foltot, aki azt hitte,
hogy a ,kenést“ minden éjszakdzaskor alkalmazni kell. Kedves
baratom, mdr t. i. te rossz mdazold, egy rossz pontot adok
neked azért, mert egy régen lejart tréfa helyett nem tudtal
jobbat kitaldlni. Egy masikat azért, mert nem tudtal a sotét-
ben tajékozodni és a parancsnokodat kented be. Egy harmadi-
kat pedig azert, mert a szemét kented be, ami természetesen
mas cserkésznek éppugy artott volna, mint a parancsnok trnak.

Ilyen és hasonld latvanyossagok utan elhagytam a Cserkész-
parkot s Balla Dezsével felballagtam a Harmashatarhegyre.
Vigasztalédj, Gomboée, olyan tempoban mentiink, hogy én is
alaposan megizzadtam, mert igy ballag Balla Dezs6. Utkoz-
ben is taldlkoztunk portyazé Orsokkel. Mindnyajan jokedvvel
haladtak végcéljuk felé, hogy a 20 km beteljék. Remeélem, tud-
jatok, hogy egy cserkészkirandulason joval kevesebbet kell gya-
logolni és inkabb egy helyben tolteni tobb id6t, jatszassal, nyom-
olvasassal, a cserkészprobdk gyakorlasaval, stb. Azért sietek
ezt mondani, mert lattam egy Orsot, amelyik ugy nyargalt a
hegyre fol, mintha kergették volna. Nagy a gyanum, hogy a
20 km-t meg' akarta dupldzni, pedig hegyre fol -egészen lassan
kell menni, akkor erésddik a sziv, meg a tiidd, viszont a gyors
menet art a szervezetnek. Amit a hosszu felfelé menetfel id6-
ben veszitiink, azt sikon, meg lefelémenet konnyen behozzuk.

A cserkészrepiil6térre értiink. Kerestem a hires Karakant, de
nem taldltam. Az is elment portyazni valami jo széllel. 'Lent a
Csordakutnal kezd6 repiildk gyakoroltak. Mellettiik egy csapat
ujonc taborozott. Ez volt az els6é szabadban toltott éjszakajuk,
amely igen jol sikeriilt. Tovabb folytattuk dtunkat, s amerre

néztiink, mindeniitt portyazo Orsok jartak. Nagyon kielégitett -

a vasarnapi eredmény és kivancsian vartam a kovetkez6 na-
pot, hogy ugyan mit hoz eredményképpen.

Hétf6. Hat tudjatok mit hozott? Mindjart reggel egy szuszogva
fujtatdo postast a Cserkészhazba, aki szegény alig birta
egyéni fuvarral felszallitani a novény-csomagokat. Az egyik
mesteri csomagolasbol a lépcs6hazban megszokott egy-két sza-
badsag utan vagyo novény s — ezt a posta dicséretére mon-
dom — a becsiiletes postas visszahozta nagy szabadkozasok
kozben a kihullott novényeket.

A csomagok veszedelmesen gyiiltek és megkezd6dott a fel-
dolgozas: a csomagolds elbiralasa, nyilvantartdsba vétele, a
novények meghatarozdsa. A szakértd ajkarol ropkodtek a latin
nevek, vegyes novényillat terjengett a szobaban s az ajtokon
egyre todultak be az tjabb csomagok. Leadtuk hat a vészjelet
tijabb segit6é erdkért, hogy meg tudjunk birkozni a nagy to-
meggel. D. Jdnos baratunk is jelen volt és folyton azt fejte-
gette, hogy a Cserkészhazat komoly veszély fenyegeti, mert a
rettentd csomaghalmaz alatt elfojtott novénygazok konnyen
felrobbanthatjak. Telefonalt is nyomban a szemeteskocsi koz-
pont vezérigazgatésaganak, hogy haladéktalanul szallitsik el a
fel nem dolgozott anyagot. ;

De nézziik, mit kaptunk eddig: osszesen 353 csomag érkezett,
a resztvevd Orstk szama 1200, szorozzatok meg 20-szal s meg-
tudjatok, hogy hdny ezer novény érkezett. A csomagoldsok nagy
része rendes, vannak nagyon szép €s j6 csomagoldsok és vol-
tak nagyon... de err6l mar megemlékeztem. Egyik portyazo
O1s Vlta:my varaban régi értékes vert eziistpénzt taldlt, masok
kézet- és bogargyiijteményt is kiildtek, bar ezt nem kellett a
parancs szerint. Eddig kb. 15 érdekes. ndvényt a Nemzeti Ma-
zeum eltett. Befutott egy csom¢ jelentés is, de ezek nagyobb
részét most véalogatjak ki a varmegyék és keriiletek. A beérke-
zett anyagbol tobbet kozolni fog a Magyar Cserkész és azért
most csak altaldnos beszamolot adhatunk, mert a részlet-
eredmények kihirdetése a nagy anyag feldolgozdsa miatt csak
késébb lehetséges.

Szép volt az orszagos portyazds, mert sok Ors vett részt, s
ezeken a napokon nem sok hely maradt jaratlan hazankban.
Ezeken a napokon koszéntottiik ennek a szeretett honi foldnek
minden roget, a tavasszal djongo lelkiink 6romével. Ugy-e, meg-
értettétek néma beszédét? Ede bdtydtok.
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Miénk a meredek, keskenylosvény.

PISTA TALALKOZIK ONMAGAVAIL

— Hat jossz? — kérdezte Tibi, mikozben nyakkendéjét meg-
igazitotta, aztan hosszt nadragjarol, melyre oly biiszke volt, le-
pockolt egy lathatatlan porszemet.

— Nem mehetek, megkért a rajparancsnokom, hogy segitsek
neki délutan a szekrényt rendbehozni és aztdn nem is tudom,
hogy sok értelme volna-e ennek. :

— Te nem is tudod, Pista, micsoda egy film ez. Ki van irva,
hogy ,,16 éven feliilieknek”. — Hangjat halkabbra forditotta,
kozelebb lépett. — De engem beengednek a ruham miatt is, meg
Pusztait, a jegyszeddt jol ismerem. Te is bejohetsz velem.

— Dehat, ha egyszer kiirtak, hogy 16 éven feliilieknek, akkor
minek akarsz odamenni. Ha mar mindendron moziba akarsz
menni, olyan filmbe menjiink, amelyet mi is megnézhetiink.

— O, te nalv, hisz ép azért megyek oda! — ¢és durvan elkez-
dett nevetni. — Majd a ,,Hofehérke és a hét torpét” nézzem meg
tan? Ide figyelj — és most elkezdett suttogni. Pista hallotta a
szavakat, de nem figyelt egészen ra, szorakozottan nézett ki az
ablakon. Nagy pelyhekben hullott a hé odakint. Esteledett. —
Milyen kordn itt az este — gondolta —, még alig mult 4 o6ra.
A szomszéd tetén a ho lildsan verte vissza az uteai ivlampak
fényét. Nagy csend volt. Pista csak most vetté észre, hogy
milyen félelmetes ez a csend, melyet csak Tibi suttogé hangja
tort meg. Csak most kezdett igazan odafigyelni. Milyen furcsa
dolgokat beszél ez a Tibi. Hirtelen szembefordult. Es azt is
csak most vette észre, hogy a baratja mennyire megvaltozott,
milyen mds, mint tavaly. Milyen furcsan csillognak a szemei ¢és
hogy milyen kiilondsen vilagitotta meg az arcat a kintr6l be-
aradé fény. Es ahogyan suttogott, mintha nem is Tibi beszélne.
Mégegyszer ranézett; mintha az egész képet mar latta volna

egyszer. De nem tudta,hol. A hang pedig pergett tovabb a so-

teted6 szobaba.

— . .. 6s én nem is értelek, miért vagy annyira oda a cser-
készetért. Gyermekeknek jo az, de te mar o6todik gimna-
zista vagy. Nevetséges, hogy milyen pubi vagy még. Nem do-
hanyzol, pedig mennyire nagyobbnak latszik attél az ember. Es
az a masfél év igazan nem szamit, ami hidnyzik a 16-hoz. Azt
a tablat is csak azért . . . — folytatni akarta a mondatat, de
Pista kozbevagott:

— Hat ha nem szamit, akkor igazdn azt a masfél évet még
ki tudom varni.

— Oh nem err6l van sz6 most — dormogte bossziisan Tibi.
— De olyan j6 tarsasdg van egyiitt és csupa iddsebb fi. Mas
megtisztelve érezné magat, ha ezekkel mehetne,

— Azt bizony nem teszem, ismerem ezt a tdrsasagot. Ku-
csora Feri a banda disze, a kétszer bukott ifji.

— Nézz ide, nem mondom, hogy mindig ezekkel menjiink.
De én nem akarok egyediil menni. Es tedd meg nekem, hogy
gyere el most az egyszer. Ha te nem akarsz ilyen filmeket meg-
nézni, rendben van, de egyszer igazdn nem art még neked sem.
Legalabb megtudod, hogy kinek van igaza. Egy kis mulatsag
uj cimbordk tarsasagaban nem utolso dolog am! — Kozben a
moziban tanult hanyag mozdulattal kivette az orajat és igy
folytatta. — Most mar mennem Kkell, tehat eljossz?

Pista ingadozott. — ,Tulajdonképen egyszer igazdn én is
elmehetek, az nem szamit. Es igaza van Tibinek, mikor azt
mondja, hogy legalabb megtudom, hogy kinek van igaza.” —
»Es a konyvtarrendezéssel mi torténik, megigérted Palinak, hogy

segitesz” — szoélalt most meg egy masik hang benne. — Majd
mondok valami kifogast, hogy nem johettem, — de mikor ezt
gondolta, elpirult. Hazudni akart Palinak. — ,,Na, megmondom,

hogy moziba voltam és majd segitek holnap neki.”

— Hat jo, meglehet, hogy eljovok — szolt végre Pista.

— No latod, oreg komam, okos ember vagy te mégis. Tehat
6 orakor taldlkozunk a mozi el6tt.

— Tobb mint valészinii — felelte bizonytalanul Pista —, ha
valami kozbe nem jon.

— Hat csak gyere biztosan. Szervusz! — Es aztan 1gy vag-
tatott ki az ajton, hogy Pista alig gy6zte 6t kovetni.

Amikor az el6szoba ajtaja Tibi tavoztakor nagyot dongve be-
csapodott és a sOtét lakason keresztiil visszatért a szobajdba,
valami furcsa érzés fogta el Pistat. Egy hang beszélt benne,
melyet azonban nem akart megérteni. A sajat megnyugtatasara
szinte hangosan mondta: ,,Egyszer igazdn én is elmehetek egy
kicsit szorakozni.” De a hang nem hagyta magat. ,,Szérakozas

és szorakozas kozott kiilombség van” — és akaratlanul is eszébe
jutott Atya beszéde, aki az igazi nemes szérakozast Krisztustol
rendeltnek mondotta. ,,Vajjon ez az?” — kérdezte a hang.

Leiilt a s6tét szobaba és gondolkozott, mit csinaljon. Most

mar kivancsi volt és meg akarta latni, hogy milyen is lehet az

a film. Es amint ott iilt és bamult a levegébe, gondolkozva, top-
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rengve, hogy mit tegyen, egyszerre csak, maga sem tudta hogy
hogyan, megvilagosodott a szoba. Napsugarak tancoltak az ab-
lakuvegen, 1ény aradt be az utcardt és fiu-zsivaj hallatszott
messzir6l. Pista csak most nézett jobban koriil, és vette észre,
hogy az otthonban van. Es most bejott egy fiatalember, 20—21
éves lehetett. Milyen ismerds — gondolta Pista —, mintha va-
lahol lattam volna. Vajjon ki? ,tEz te vagy. 6 év mulva” —
felelte egy hang. A hang iranyaba nézett és meglepetten Szantho

. Gyurkat iatta maga mellett allni. Szanthé Gyurkat, az eis0 Ors-

vezetdjét, aki tavaly tiidégyulladasban meghalt. — Gyurka ba-
tyam... hat te itt vagy? — Ne kérdezz, hanem figyelj és nyisd
ki a szemedet. Eljottem, hogy megmutassam az igazi ttnak
oromeit, mely utdn nem marad keserd iz a szadban. Azokat, me-
lyek tisztak, magasztosak és egyenesek.” Pista hallgatta és szinte
nem is csodalkozott, hogy Gyurka itt van és leckezteti. Kintrdl
nagy- orditds hallatszott €és Pista most mar azt figyelte, hogy
mi torténik ottan. Az ,0reg Pista” ekozben le se tette hat-
zsakjat, hanem kiment a folyosora, hogy megnézze, mi a kiaba-
las oka. Két fiu verekedett. , Te marha” — kidltotta az egyik
épen akkor, amikor Pista odaért. A fiuk észrevették és szétval-
tak. ,,Nem jol mosakodtam, mert valami egészen furcsa szot
hallottam” — mondta. Ezek zavarukban nem tudtak szolni. ,,Hat
az egyéves cserkészkedestek alatt ennyit tanultatok, ez nagyon
szomord. Es pont az én cserkészeim csindinak ilyet! — Pista
batyam — szolt most az egyik —, ne haragudj kériek... — foly-
tatni akarta, de a nagy zavardban elakadt es egészen elvoro-
sodott. Pista hagyta egy kicsit kinlodni, aztdn igy szolt: ,,Majd
kigondoltok valami melto biintetést magatoknak, azt akarom
latni, hogy mit tennétek, ha ti lennétek az én helyemen. Mon-
danom se kell, hogy ilyesmi ne forduljon el6 maskor.” — .,Nem”
— szolaltak meg egyszerre. ,,Kezet ra” — és miutan kezet fogott
veliik, elindult betelé. Ekkor egy sovany sapadt gyerek allt
elébe: ,Pista batyam... egy kéresem volna...” — kezdte bator-
talanul. — ,,Csak ki vele, mi a kivansagod, Hajdu Gyurka” —
biztatta.

»Tudod, Pista patydm,nem értem ezt a feladatot” — és ki-
huzott ekOzben a zsebébol egy gyiirott papirlapot és odamutatta.

Pista megnézte, azutan elmosolyodott: .,Nem lesz olyan stiyos
az a feladat, gyere csak be velem az irodaba, majd ottan el-
magyarazom.” — A fit boldog képpel indult utana a masik szo-
baba. »

A fiatal Pista csak amult és valami megmagyarazhatatlan ér-
zés tamadt benne, de nem ért ra sokat gondolkozni, mert a tob-
biek ekozben sorakoztak €s elvonultak. Az otthon iires maradt.

. Pista oldalt nézett. Hatha nem is igaz, csak képzel6dott, nincs

is itt Gyurka. De ott volt. ,,Most elkisérjitk mi is a fiukat” —
mondta és megfogta a karjat és elindult. O csak azt latta, hogy
igen gyorsan haladnak, szinte alig érintette a laba a foldet. Men-
tek az utcan, de az emberek, kocsik, a hazak csak ugy suhantak
el mellettiik. Egyszerre csak ott alltak a villamos perronjan,
mely tele volt utasokkal, koztiik a cserkészek. A robogé kocsi
éppen kanyarban volt, mikor egy tr, aki a lépcsénél ujsagot
olvasott, majd kiesett. Pista ba’ az utolso pillanatban fogta meg
és mosolyogva igy szolt: ,Méltoztassék egy kicsit vigydzni.”
A férfi goromban felelt vissza: ,,Mi kdze maganak ahhoz, toréd-
jék a cserkészeivel! Azoknak adjon utasitasokat”” O azonban
nem szolt egy szot sem, csak mosolygott.

Kiértek a Szunyog-szigetre. Az idésebb fitlk mar a csénakban
iiltek és kezdtek felfelé evezni, a kicsinyebbek a Dundban 1sz-
kaltak. Meg akart allni, nézni 6ket, de Gyurka ba’ hlizta maga-
val, beszalltak 6k is egy csonakba. Elindult az is, de ment ma-
gatol, holott nem evezett senki. Pista bizony megijedt, de amint
Gyurkdra nézett és latta annak jol ismert kék szemébdl a me-
leget, a szeretetet sugdrozni, nem is kérdez0skodott semmit, ko-
vették a finkat. Egyszerre csak rémes orditozasra lett figyelmes
Pista. Es ekkor vette csak észre, hogy a Duna kozepén ket gye-
rek fuldoklik. Latta, hogy az ,0reg Pista” oda szeretne menni
cs6nakjaval segiteni, de a csonak csak allt egy helyben, nem
tudott eléremenni. Ekkor 6, Pista, beugrott a Dundba és tszni
kezdett a gyerekek felé. Mar elérte és az egyiket kifelé probalta
hiizni, mikor a masik belekapaszkodott a nyakaba és huzta le-
felé. Es Pista meglepve vette észre, hogy az a masodik fit a
Tibi, de nem tudott tovabb figyelni, mert tigy érezte, hogy az
egész hajo siillyed lefelé és ¢ zuhan a mélységbe. Gyurka ba’
sincs mar mellette, koriilotte sotétség és nem kap levegdt és va-
lami rettenetesen szoritja és kiabalni akar segitségért és nem
tud és érzi, hogy... :

Amikor foleoredt, maga sem tudta, hogy almodta, vagy igaz
volt, ami tortént. Ott fekiidt a f61don, lecstiszott a karosszékbol.
Par percig kdba volt. Gondolkozott. Megint eszébe jutott Gyurka



és sajat maga, a fiik, az 6 fiai és az egész kép. Valami felvila-
gosodott benne €s elmosolyodott. Nevetni, énekelni szeretett
volna 6romében. Mindent megértett, az almot, mely valésdg volt,
a valésagot, mely csak szép alom, az életet, az intelmet, a fil-
met, Tibit és mindent. Odament az ablakhoz. A hé még mindig
nagy pelyhekben hullott. Azonban az utca nem volt csendes.
Latta, amint a szomszéd utcabé6l nagy tarsasdg kanyarodik be.
Elegansan 01t6zott pesti fitk. Hangosan nevettek, kiabéltak és
koztiik ott lépkedett Tibi is nagy biiszkén. Kezében cigaretta és
a tobbiek is mind nagy fiisttomeget eregetetk szajukbol. Es Pista
egy pillanatra becsukta a szemét és ott latta az ,oreg Pistat”
mogottitk ugy o6ltozve, mint a tobbiek és ekkor Pista folnézett
az égre, ahonnan a pelyhek szalltak lefelé lustan, méltosdagtel-
jesen €s szinte hangosan mondotta:
— Kosz6nom Istenem, koszonom Gyurka ba’.

Nem tirom, hogy a tomeg sodorjon!

Mikor este hazaért, az ebédlében égett a villany. Az anyja
javitgatott.

— Kezét csékolom, j6 estét — rontott be a szobdba. Anyja
folnézett, s végignézett fidn a szemiivege f6l6tt és egy kipirult,
poros, faradt, rovidnadragos Pistat latott maga el6tt, akinek
szemében azonban az ©6rom csillogott. Pista megérezte anyja
tekintetét és igy szolt: :

— Ne haragudjon, anyukam, hogy piszkos vagyok, de segi-
tettem a rajparancsnok urnak a konyvtart rendezni és olyan j6
volt a sok régi poros konyv kozott rendezgetni, kozben bon-
gészni. Egyet haza is hoztam, amit sok keresgélés utan talaltam
meg, pedig ott volt az orrom el6tt, csak nem lattam, mert néhany
Ocska kalandorregény eltakarta — és nyakdba ugrott édesany-
janak. Aztdn kiszaladt a vizcsap felé. A konyv ott maradt az
asztalon, a fedelén nagy betiikkel allt: Az igazi (t...

Rakétaauton a budapesti Nemzetkézi Véséaron

— Oregem, azonnal be-
iilsz a szerkesztOségi rakéta-
autéba! Koriilrohansz a Nem-
zetkozi Vasarban. Egy ora
mulva itt fekszik a riport az
asztalon. Mert a nyomda éhes
és kézirat kell neki. Indulj!
J6 munkat!

,Csattan a sz, kurtan
hangzo...“ Mit tegyen ilyen-
kor a szegény, szolgalatos
cserkész? Kértem ugyan htisz
fillért fagylaltnyalokara, de
ehelyett valami rejtelmes_erd
galléron ragadott és maris a
kapu el6tt taldltam maga-
mat. Portds bacsi nagy-ud-
variasan Kkinyitotta a kocsi
ajtajat és suhantam,
majdnem ugy, mint a fulgu-
ristak a soproni foldalattin.

*

Tyiih, micsoda sokadalom!
Es rogton a fébejarat mel-
lett igazi cserkésztabor lat-
szik! Bravo, otthon vagyunk!
Ez a Cserkészbolt kiallitasa.
Balra a magyar cserkészta-
borok mintaja. Azon strozsa- :
kosan, egyszeriien, praktikusan. Csak a nagy satori rend le-
pett meg! Hej, hogy orvendene az Orsvezetéi maja Lulunak, ha
a Vadgalamboké valaha ilyen lett volna! — Jobb kéz fel6l nagy
nyaralosatrak. Kényelmes tabori agyakkal. Ez mar a kozon-
ségnek kinalkozik inkdbb. A cserkész nem fiz fényt.

Atbujok a picike lobogokkal - diszes madzagsorompo alatt,
hogy lassam, mi van odaat. Hosszti deszkaasztaloknal sok bacsi
és néni. Irjak az ingyen kapott levelez6lapokat rogyasig. Mo-
solygos cserkészek magyardznak, ceruzat kolesonoznek, beélyeget
hoznak: Nyugodalmas sziget ez a nagy kavargasban. — Hat
ott mi van? Kacagd gyermeksereg tapsol a paprikajancsinak.
A keritésen kiviilr6l a ,,hat éven feliiliek” nyomakodnak, hogy
ok is lassanak valamit. En is letelepednék, de stilyos kéz nehe-
zedik a vallamra és mosolygés-keményen megszolal mogottem
a Bolt igazgatobacsija:

— Komam, téged nem ezért kiildtek ide! Marpedig, a cser-
kész.: =<

— Hiven teljesiti kotelességét! — folytattam, mikdzben ba-
multam rajta, honnan tudja, mi jaratban vagyok. Es vérzo sziv-
vel indultam kifelé. A béacsi megszant és adott egy pohar finom
tejet, ami igen j6l fogott. Koszontem is aldssan és rohantam
tovabb. Utkozben még elgondoltam, hogy azért csudamod ér-
tiink, mi, cserkészek, ahhoz, hogyan lehet kis és nagy emberek-
nek kellemes perceket szerezni.

Ja igaz! Még postaszekrény is volt a keritésen. S azt mond-
tédk, hogy estére egész dundira hizik a sok laptél. A postds ba-
csi alig birja elvinni. :

*

A ,vizeseknek” van itt nézni valéjuk! Annyi a szebbnél-
szel:gb csonak, kezdve a moétorostol a vitorlasig és az sszehajt-
haté kajakig. Az ember csak gybzze nézni. .

®
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Hanem, hogy mi ennivalé van ebben a vasarban, az csuda!
No, meg innivalo. Tokaji, meg mit tudom én, honnan valdsi
boroknak egész utcaja. Kindljak is hangos széval. Sért is hor-
danak mindenfelé. Aztan nagy malacgyilkoldsok is lehettek, mert
annyi a szalonna, kolbdsz, virsli és mas eféle, hogy az ember-
nek az orra sajog mellettiik ilyen iires zsebbel,

Szérnyen muris volt az egyik bitoros cégnél, hogy az tugy-
nevezett kombinalt biuitorokat valami lathatatlan kéz hol szét-
emelte, hol meg Osszepdszitotta. — Elnéztem volna akar med-
dig, de féltem, hogy az Ajkay bacsi megint nyakoncsip. To-
vabb! ,Nappal fotel, éjjel agy” — olvasom. Megkérdem a mel-
lette_ iil6 nenit: , Kérem, az én bacsikam szerkeszt6 6és éjjel dol-
gozik, nappal alszik. Nekivalo dgy-szék nincsen?“ A néni saj-
nalkozva kijelentette, hogy nappal agy, éjjel fotelra nem is gon-

doltak. De jovore olyat is csinaltat az uraval.
&
Bérnadragok! Micsoda eszme! Konferencia utanra! Csak

olyan drdga ne volna! — Talicskdra szerelt hétvégi hevers!
Hajh, ennek oOriilne Imrus segédtiszt tir! Napostiszt kordban
mindenhova azon tologattatnd magét!

A magyar haziipar pavillonban igen-igen otthon éreztem ma-
gamat. Valahogyan a magyar vidék féltve6rzott csudait tereget-
ték ott ki. A sokféle himzés, széttes! Meg a kiilonbozé tajakrol
val6 agyagmunkdk. ,Kerdamidnak** hivjak, tigy hallottam. Nem
mertem sokat bamészkodni, mert gy gondoltam, hogy fitinak
nem illik. (Elég csacsi voltal! Szerk.)

Jaj, letelt az 6ra! Most aztdn lesz kapsz! Szervusz, vésar!
Rohanok.

Tollhegyi Muki, alkalmi riporter.
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~Kosz .A.z‘ya regénye —_—

— A mi hidjaink, vasutjaink, autéink €s hajoink és min-
deniink gaboritbol fognak késziilni. Képzeljetek el egy va-
rost, egy orszagot, ahol minden, de minden ebbdl az el-
pusztithatatlan anyagbol késziilt!...

— Gaborit? Ugy hivjak?

— Igen. Egy kedves Oreg baratja emlékére nevezte el
igy Fulgur a legcsodalatosabb taldlmanyat. Ha mi ezzel
egyszer kiléphetiink a vilag elé, forradalmasitjuk az egész
épitkezést, gépgyartast, banyaszatot, kohaszatot!

Gabi végigsimitotta a homlokat.

— Es mindezt egy ember talalta ki? Hogyan johet egyet-
len emberi agyvel6b6l ennyi vilagesoda?

— O, hiszen még a tizedrészét sem lattatok a Fulgur
titkainak! Ennél sokkal nagyobbakat is lattok majd a to-
vabbiak sordn! De jegyezzétek meg: semmiféle technikai
feladat megolddsa nem lehetetlen annak, aki ura a vil-
lamnak!

— Aki ura a villamnak... Fulgur... 6 ura?

— Igen. Fulgur a villam ura és ezzel gy6zhetetlen ura
a foldnek!

Integral leleplezései.

Halkan csendiilt meg lathatatlan kicsi csengé, mintha
apro harangra egyetlenegyet raiitottek volna. A mérnok
felnézett, bolintott a fejével és kezét az asztal egyik kis
fogantytijara tette. Aztan a fittkkhoz fordult,

— En most egyelére végeztem veletek, pajtasok. Jon
mar az uj vezet6ték, aki a-kovetkez6 terembe kalauzol
majd benneteket. Mi még sokszor fogunk talalkozni, hi-
szen ugyanannak a gyonyorii nagy munkanak vagyunk

mindnyajan munkdsai. El ne felejtsétek: titoktartas, kitar-
tas, engedelmesség!

A gaborit-ajté csendesen félretolodott és magas, nyu-
lank fiatalember lépett a szobaba. Fulgens ruhat viselt
6 is, de az arca fodetlen volt. Ezt az arcot latva, bAmulva
kialtottak fel a fink:

— Jé, az Integral!

A fiatal erd6mérnok mosolyogva lépett hozzajuk. Par
honapos még csak a diplomaja; nem régen még 6 is a
kollégium lako6ja volt és a kis néppel mindig meleg, nagy
baratsdgot tartott. Midta az egyéves repiild-tanfolyamot
elvégezte, csendes estéken hanyszor mesélt nekik repiilé-
élményeirdl!

— Szervusztok, gyerekek! Hat ti is fulgensekké lette-
tek? No, ennek oriilok.

— Integral, vezesd a fitkat a te birodalmadba és ma-
gyardzz meg nekik annyit, amennyit ilyen kis nép elsd

hallasra megemészthet, A D 12-essel megismételheted a
multkori €jszakai kisérleteket, legalabb kiprobalod az 1]
gépet is. Ertesitsd az allomasokat, hogy figyeljék az ered-
ményt. Néhany villamot is produkalhatsz; vagasd bele 6ket
a Fert6be.

— 'Igenis. Fulguratort is mutassak nekik?

— Nem. Azt ma még ne ismerjék. No, szervusztok!

Minden tovabbi szo, biicsiizas nélkiil visszaiilt asztala-
hoz a komor arci mérnok, 6k pedig mar tolongtak kifelé
az elsietd Integral nyomaban. Fulgur birodalmaban nem
értek ra az emberek kiils6séges udvariaskodasra.

Végigsiettek a K-betfi alapvonalat jelent6 hosszi ter-
men, Gjra dtmentek a kis elszoban és beleiiltek a villam-
kocsiba. Stubi egyre a baratja koriil settenkedett, kezét
fogta, mig a Kémian végigmentek s a kocsiban is kozvet-
leniil eléje iilt. Ez a varatlan taldlkozas szornyen flrta az
oldalat.

— Nem tudom megszokni azt a gondolatot, hogy téged
itt talaltunk. Miota vagy méar fulgens?

— O, mar régen! Mar a repiil6 iskolat is Fulgur paran-
csara végeztem el és azota allanddan dneki dolgoztam.

— Erdekes, nem is sejtette senki. Van itt mas féisko-
las is?

— Hogyne, egész csomd ismerdssel fogtok talalkozni
a kiilonbozé miihelyekben. Legalabb negyvenen vagyunk
itt a selmeci alma mater didkjai koziil. A legtobb fiatal
diploméas, de vannak olyanok is, akik egész nap bent iil-
nek a féiskolai el6adasokon, estefelé még ott tenniszeznek
a kollégiumi palyan, vacsora utdn pedig éjfélig dolgoz-
nak a foldalatti mithelyben, vagy laboratériumban.

— O, most mar sokmindent értek! — sz6lt kozbe most
Gabi is. — Oktéberben egy mévtelen jotevé nagyosszegii
segélyt adott a fbiskolas ifjusagnak, tigy, hogy azota nincs
szegény diak Sopronban. De megkoveteli, hogy rendes
id6ben végezzen mindenki a tanulmanyaival; aki elmarad,
az egy fillért sem kap tovabb. Fulgur volt, (igy-e?

— O volt. Onmagéanak nevel hiiséges mérnoki gardat.

El61r6l, a kocsi orrabol hangzott Laci hangja:

— Emlékszem egy ujsagcikkre, valamikor kardcsony
el6tt jelent meg egy budapesti lapban... Arrol szolt, hogy
tomegesen tiinnek el fiatal diploméas mérnokok, senki sem
tudja, hova lesznek. Felhivta a kormanyt, hogy szigoru
vizsgalatot inditson, mert valdszinfileg. az idegen 1égio
szamara toboroznak titkos iigynokok, vagy pedig a szovjet
viszi el mérnokeinket,

— Itt iilnek azok egyt6l-egyig Fulgur birodalmaban.
Bucsulevelet irtak sziileiknek, szeretteiknek és aztan el-



tiintek az ismerGseik szeme el6l. Eveket toltenek kiilfol-
don, el6irt tanulmanyokon, van, aki beutazta mar a félvi-
lagot, de Magyarorszagon Tombor Vass Aladar kertjén
kiviil egy lépést sem tehetnek. Ismerdseik szamira meg-
sziintek létezni, Fulgur jol eldugja azokat, akiket rejtve
akar tartani,

E pillanatban megallt a villamkocsi és a beszélgetés kis
id6re megszakadt. Jo, hogy igy tortént, mert senkinek sem
tlinhetett fel, hogy mennyire elhallgatott és milyen aggo-
doan rosszkedvii lett egyszerre JenSke és Stubi, a két kicsi.
Mintha valami nagyon rafekiidt volna a sziviikre. Csak nem
faradtsag okozta ezt a hirtelen elernyedést? Hiszen alig
jartak, alig lattak még valamit. Vagy a gaborit-ruha nem
jol védett és a revolvergolyd kelleténél jobban megiitotte,
talan stilyosabban megsértett 6ket? Lehetetlen, hiszen Ful-
gur nem hibdz, itt minden munka teljes és j6. Talan...
Talan csak nem a sziileikt6l valo elvalasnak, évekig nem
talalkozasnaki gondolata verte le igy 6ket? Kis pubikat,
akik visszasirnak a mama szoknyaja mellé... Pedig alig-
hanem igy lesz, mert 1am, amint a neoncsdvekbél alkotott

Tudok Fkiilonb lenni a tucatndl.

oriasi F-betii alatt a kovetkez6 nagy munkatelepre, a Fi-
zikaba beléptek, Stubi észrevétleniil hatramaradt és gyors
mozdulattal egy feltolakodo konnycseppet torolt ki a sze-
mébol. Utana ijedten, restelkedve -nézett koriil, nem latta-e
meg valaki. Nem latta senki; a filik sietve tolongtak be a
felnyilo kapun és Stubi a szemét mégegyszer megtorolve,
nagyot nyelve, gyorsan utdnuk iramodott.

Pedig kar volt azt a konnycseppet olyan szégyenkezve
letorolni. Ha Fulgur latta volna — (és ki tudja, nem né-
zi-e Oket észrevétlen valahonnan?) — szeretettel simo-
gatta volna végig a kisfiti buksi fejét és egészen biztos,
hogy azonnal 0j torvényt hozott volna Stubik, Jen6kék és
az 6 barataik szamara, amely megengedi nekik, hogy az
elrejtézés idején is lathassak idénként az édesanyjukat.
Mert az apré nép szamdra édesanya csokja olyan sziik-
séges mint a virdgnak a nap, embernek a levegé. ..

Es egészen bizonyos, hogy az édesanya csokja helyet
talalt volna a Fulgur munkatirsak neveld rendszerében.

(Folyt. kov.)

UNATKOZTOK?

No, akkor csak el§ azzal a cserkésznotesszel! Az Ors
leiil, Bandi szemét bekotjiik a nyakkenddjével és udvaria-
san felszolitjuk, hogy egy tiszta oldalra rajzoljon valami
allatot, anélkiil, hogy a ceruzat
a papirrol folemelné. Készen va-
gyunk? Most, kedves mester, le-
gyen szives még a szemét is be-
lerajzolni a helyére! Nyakkendét
le! Hat hova sikeriilt a szeme
annak a szerencsétlen vadallat-
nak, mi? Aki a legvaldsziniibb
helyre tudta rajzolni a hidnyzé
latoszervet (vagy egyéb test-
részt), az lesz az Ors f6-f6 mii-

vésze.
%k

Almat, sargarépat, vagy mas
eheté dolgot madzagon egy édgra
(satorgerincre) akasztunk, ugy
hogy a foldt6l 1—1.20 méter-
nyire legyen. A f6ldre, deszkat,
vagy ladafedelet tesziink, de tigy,
hogy az aldja helyezett vastag dgon, gombfan hintidzhas-
son, billenhessen. Az a cserkészember, aki legjobban ki-
vanja a kosztot, most kutyusmédon, négykézlab elhelyez-
kedik a deszkan és nagy hammogasok kozepette el akarja
kapni a csabitdé falatot. Gondolhatjatok, hogy ez nem si-
keriil neki néhany orrabukas nélkiil! A néz6kozonség a
,, Tantalus kinjai“ cimii operabol alkalmas ariakat énekel
kozben.

£

Hanem ez mind semmi! A java most jon! Azért ezt csak
az iigyesebbek olvassak el!

Lazsal az O6rs. Hangulat nincs. Vagy a napostiszt ur
izgul egy varatlanul befagyott tdbortiizi szam miatt. Akkor
eléall Zsiga, az 6rsvezeték disze €s szol imigyen:

— Fiak, hozzam! Favagas kovetkezik! A magas par.-
sag szellésnek taldlja a satrat, tehat gerendahazat épi-
tiink szamara. Mar ki is szemeltem a megfelel6 torzseket.
Koszoriiljétek ki jol a fejszéteket!

A fiuk korbeallnak, egyik labukkal hajtjak a koszorlit,
két keziikben tartjak és ide-oda tologatjak a fejszét s koz-

Ezek nem !

ben a foguk kozt sziszeg6é hangot adnak. De élethiien am!

Es szol ajbol Zsiga, figyis mint elémunkas:

— Olég, emberek! Most tisztogassuk ki itt a fak alatt
a fiatalost, hogy ne legyen utunk-
ban a vagasnal. Gyeriink avval az
irtokapaval!

Valamennyien nekilatnak és a
nemlétezé irtokapaval buzgon irt-
jak a bozotot. Mégpedig az el6-
munkés-adta taktusra. — Kész
van ez is! Most két fin leiil egy-
massal szemben, a talpukat egy-
masnak tamasztjak és gy tesz-
nek, mintha a hasas fiirésszel
(ami természetesen vizszintesen
mozog!) vagnak a nagy fat. (A
konnyebb hajladozas kedvéért
foghatnak botot, vagy kotelet a
keziikbe!) A tobbiek utanozzak a
flirészpenge zengését. Kis ido
mulva lehet a kett6t fel is valtani.
A végén mindenesetre két friss
erd lép el6 és szembedllva iitemesen, temposan elkezdik
a fat fejszével vagni. Egyik a masik utdn csap oda. A
,munkanélkiiliek adjak a megfelel6 hangot: Takk-takk-
tak G

Egyszerre csak Zsiga elorditja magat:

— Vigyazz! Gyin a fa!

Mind hatraugranak, mereven bamulnak a magasba, mi-
kozben vértfagyasztoan recsegnek, ropognak. Hirtelen
— adott jelre — nagyot .tapsolnak: a fa led6lt! Altalanos
,Adadaa“ — és vége.

A hiiség kedvéért lehet munkakozben a markunkba
kopni (persze mindenki sajatjaba!) s a végén ingiink bd
tijjaval letoroljitk homlokunkrol a verejtéket. — Rogton
utana nem szabad vizet inni, nehogy tiidégyulladast kap-
jatok!!! .

Z

*

(J6 volna, ha ezeket a jatékokat, meg az el6z6 szamok-
ban megjelenteket is szépen leirndtok magatoknak és be-
ragasztanatok a jatékoskonyv veégire!)
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Csak a jobbakat utdnozom.

DR. MAJOR DEZSO — UGYVEZETO ELNOK

Az Orszagos Intézé Bizottsdg madjus ho 9-én végre be-
toltotte a Szovetség iigyvezeté: elnoki székét: nagy szavazat-
tobbséggel dr. Major Dezsé lett a Szovetség elsé munkdsa,
akinek a kezén minden folyd iigy taldlkozik és keresztiilmegy.

Oriiliink neki, mert erre a szervre most mar égetd sziiksége
volt a mindegyre szélesedd, atszervezés alatt all6 mozgalomnak.

Oriiliink neki, mert az orszag egyik legrégibb, legmelegebb
szivii cserkészfia részesiilt a jol megérdemelt kitiintetésben.

A jo Isten segitse felelosséggel teljes Orhelyén és adjon neki
j6 egészséget, napsugaras kedélyt és faradhatatlan munkabi-
rast, hogy még sokaig j6 munkat végezhessen.

Eljen!

Az Oreg Ford aranymondasaibol.

A vallalkozasnak egyetlen szolid modja az, ha a kozonség ér-
dekeit szolgéljuk.

Allaspontom az, hogy aki megveszi a kocsimat, annak joga
van hozza, hogy tartésan haszndlhassa.

A siker érdekében nem kell egyebet cselekednie az embernek,
mint hogy allandoan rajta csiing a munkdn. Nappal minden fi-
gyelmét rairanyitja, éjszaka arrol almodik. A siker mindenképen
azé, akiben tobb a munkabirds ¢s a gondoikodoképesség.

Egyetlen hagyomanyunk van: Mindent lehet még jobban csi-
nalni, mint eddig!

Ritkan jar egyiitt az akarat a tuddssal. Es az ohaj, hogy csi-
naljunk valamit, még nem elég.

Ha a munkds azzal a tudattal fog a munkajahoz, hogy miu-
den er6lkodése ellenére sem tudja a sziikségleteinek kielégité-

NEGYSZEMKOZT

Felel6s vagyok a cserkész-név becsiiletéért. Szerencséd, kis
komdm, hogy nem személyesen hoztad az o6romhirt, hanem a
postdra biztad. Két inté a konferencidn! Mi jut az eszedbe?
Igen nagyon tavasz van taldn? Fit, fit, azt kell hinnem, hogy
nem tudod, mit cselekszel, kiilonben nem jutottdl volna iddig.
Hogy magadnak tanulsz, nem mdsoknak, azt kdr mondanom.
Hogy sziileid zsebébdl kilopod a pénzt, amit tandijkedvezmény
cimén elveszitesz, az is nagyon szomoriu pont. De negyvenezer
magyar cserkésztestvéred becsiiletébe gdzoltdl bele, ember!
Mert egy miatt megitélik am valamennyit. Nem azt mondja az a
professzor, hogy a Galagonya Tobids beszekunddzott, hanem
,egy cserkész“. Sot uigy is mondhatja — tobb-kevesebb joggal
— ,,megint egy cserkész*, vagy ,persze, cserkész!*

Mondd, becsiilet ez? A negyvenezer koziil — mondjuk har-
mincdtezer hiven teljesiti kotelességét, mint didk, vagy iparos-
tanulo. Otezer azonban csapnivalé frater. Ezek miatt becsmér-
lik aztdn tandri konferencidn és ipartestiileti megbeszéléseken
,,a cserkészt!“ Ezek miatt kell a keriileteknek és a Szovetség-
nek szégyenkezve visszavonulni, ha @ koz0sség részére kérni
akartak valamit. Ezek miatt nem engedik tdborba azt a becsii-
letes munkds iparostanoncot.

Testvér, te valamikor becsiiletszavadra megfogadtad, hogy
megtartod a Torvényt. Azt is, amelyik 11gy szol, hogy ,,a cser-
kész hiven teljesiti kotelességeit”. Most hol van az a becsiilet-
$20?

De most ne légasd a fejedet, mert a buisulds nem sokat se-
git. Ellenben markold meg a dolog végét keményen, készoriild

sére sziikséges Osszeget megkeresni — nem képes munkajat jol ki ezt a csorbdt mieldbb, kiilonben aligha taldlkozunk idén a
elvégezni. nagytaborban. Pedig, de finom lesz!
CSILLAMOK.

Gyonyoril vasarnap. Egyik nagy csapatunkat is kinn ta-
laljuk a budai hegyekben. Gyerekkiabalas itt is, ott .is...
Elénk, kedves hangok, benniik a gyerekes dromnek minden
elevensége, boldogsadga. — Szol a kiirt — mert hadijaté-
kot jatszanak — rohammal akarjak bevenni az egyik eré-
dot.

Itt stukkoljak egymast a fitk, amott hosszt tavcsovon
figyeli egy az ellenfél szamait, mellettem a bokorban kii-
szik zajtalanul egy kis aprod. — Minden mozog, de fe-
gyelmezett tervszeriiséggel. — S ez olyan lazba ejti a szem-
1é16t is, hogy ugy érzi, mintha a fitk kozott lenne és az
6 izgalmaiknak részesévé lesz...

Lefavas! A fitik tiirelmesen varjak az eredménykihirde-
tést... Hazaindulnak... Utkozben 6sszetoporodott reg ba-
csi kéreget. A ruhdja apré rongyokbol 6sszefoltozott, haja
tiszta fehér, de nagy szegénységében is felcsilland szem-
mel nézegette az elGtte elvonuld sok fifit.

Egyszerre az egyik észbekap: kinyitja a hatizsakot s a
bennerejl6 élelmet a bacsika kezébe nyomja. — Koveti pél-
dajat egyik is, masik is. — Ki élelmet, ki pénzt ad... Az
oreg alig gy6zi lukas zsebeibe gyomoszolni a sok draga-
sagot. :

Tele kalappal, konnyes szemmel int bucsit a sok ap-
rosagnak...

; £

A jo megfigyel6 egyszerre csak egy dolgot, targyat, stb.
figyel meg*, ismételgette magadban Peti, amikor hirtelen
a kozelében futd alakot pillant meg, hadijaték kozben.
Nyilvan ellenség — villant 4t az agyan s azzal hirtelen
féltérdre ereszkedik a buivohelyiil szolgaldo bokor mogé. —-
De, jaj!... Elfelejtette, hogy kirandulék is vannak, akik
szemetet, sOt iivegszilankot is elhajigalnak s ott hagynak
letelepedésiik helyén.

Petit is meleg, fajo érzés villanyozta meg, a térdén hosz-
szu és mély vagasbol bugyog a vér. — Elsapad, probalja
kotozni, elszoritani; de igy egyediil nem megy. — Nincs
is ideje ra, mert csakhamar mellette terem egy masik test-
vér is és minden tovabbi nélkiil elkezdi kotozgetni. — Peti
jolesO érzéssel hagyja, s csak mikor mar vigan ismét egy-
mas szemébe nevetnek — 6 a kék — és a... — akkor kap
észbe, hogy a segélynyujto sarga volt...

Igy is van ez rendjén!...

*

Még a nyar elején vagyunk. — Az els6 meleg méajusi nap
koszontott rank. S6t tobb ennél, itt a hoség. — Azért a
melegben is van romantika (?), amint meggy6z benniinket
két mosolygos arc, amint cserkészruhaban télnak egy szer-
kocsit nagy vigan a Vérmezd mellett, a Délivasit irdnya-
ban. — Néhany sator, ponyva feliil, meg egy sereg sator-
rad alul, képezik a szallitmanyt. — Ko6zben beszélgetnek
a.taborrél, az indulasrdl, az iskolaév bezarasardl. — De
az egyik csak megall, s néz roviden a jardara...

Oreg bacsi visz a vallan egy nagy divanyt, lassan, do-
cogve; bizony nem hozza szabtak és stilyos teher mar ez
szamara.

Nem telik bele két perc sem, a divany mar a kocsin van,
s mar hdrmasban ropitik a szinte konnyebbé valt szerkocsit.
— Igaz is! A jotett konnyebbé tette. wa.

- Racionalizélt vizisport Kuruttyéfiireden.
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A veszély nagyobb lett! Ebben a pillanatban gyult vila-
gossag Imrus fejében: hiszen a zsebében ott van a tarta-
1ék villanylampaja! Eddig nem kellett, egészen megfeled-
kezett rola! Izgatottan kotoraszta ki és odastigta Palinak:

— Vigyazz! Villannyal megvilagitom! Talald el jol!

Vilagos, hatarozott vonali sugarkéve lovellt el6: nap-
pali vilagitds ebben a pokolban. A gazember éppen le-
ereszkedni késziilt a falrél. Tehat tdmadni akart! A puska
a hatan, mindkét keze elfoglalva; most 6t lepték meg!

— Csak a fejit! — rikkantotta Imrus és feléje vagta
a kalapacsat is. A lendiilett6l a balkézben tartott lampasa
elfordult és a dobas hibazott, a kalapacs nagyot koppant
a falon. De Pali talalt! Imrusnak a konnye jott dithében,
hogy ez a fegyvert is elkonnyelmiiskodte. A kovetkezd pil-
lanatban azonban mindent jévatett. A méregtdl vakon oda-
hazta Palit tiz 1épésre, az alak éppen igyekezett vissza-
maszni és odavilagitott. Pali sem kérette magat kétszer,
hanem két kével tigy suhintott a ficko lapockaja kozé,
hogy az kétszer nyekkent és mindjart fenn is volt. Miel6tt
a Monte Carlo bombazasat megismételhetiék volna, a ficko
fedezék mogott volt és megint folénybe keriilt a puska-
javal. Azonnal bombolni kezdett:

— Most gyertek ide, gaz fattyak!

Ugy latszik, szokva lehetett a kioveztetéshez; de mintha
a hangja mar nem lett volna olyan félelmetes! A puskara
vialo tekintettel meg kell allapitanunk, hogy a litk nem
voltak abban a helyzetben, hogy a baratsagos felhivast
kovették volna. Inkabb visszafutottak fedezékiikbe. Ellen-
ben Palinak @ij terve volt:

— Menjiink tamadasba a baloldalon és dobjunk kovet
a jobboldalra, hogy azt higyje ott jarunk. Ha vilagit,
megkovezziik.

Lassan nyomultak elére. Most tisztan lehetett hallani,
hogy a ficko nyogott és sohajtott; tgy latszik, hogy a
Pali banasmoédja mégse maradt hatastalan. Egyszerrc
azonban teljes csend lett. Semmi nesz. Talan kijaratot is-
mer és elillant? Amint a fitk mar 7—8 Iépésre értek
hozza és arrdl kezdtek sut-
togni, hogy hirtelen odavila-

MARTON L. "

gitsanak, olyan meglepetés
érte c6ket, amire sehogyse
szamitottak. Még erdsebb
villanyfény - vakitott a sze-
miikbe és amint a fény el-
omlott a teremben — tan
valami rejtekb6l szedhette

el6, azért volt olyan csend
egyideig — a fitk lesujtva
kucorodtak a foldon, tehetet-
leniil kiszolgaltatva az ellen-
ségnek. A torzonborz diadal- /7
masan orditott:

L L=

AFkinek Isten mem bardtja, nekem sem az.

=

-}
=)

emesy

— Most ti kovetkeztek, atkozott kolykei!

Felemelte a puskat, a lampast tigy helyezte el, hogy oda-
vilagitson és megcélozza a fitikat. Mindez olyan gyorsan
ment, hogy nem tudtak kovet dobni, s most mar nem le-
hetett mozdulni; ez a gazember lepuffantja 6ket. A fegy-
ver sotét oble rajuk asitott, Imrus mar latta a felvilland
fényt, amikor ...

— Jaj! — nyogte a gazember és mintha szdrnyat ka-
pott volna, fejjel kifele repiilni kezdett. A puska nagyot
szOlt, a dorejét félelmesen verte vissza a sok zug, a tiiz
nappali vilagossagot lobbantott s pokoli visszhanggal
egyiitt elenyésztek a lampafények. Siket csend tamadt.

A fitk megtapogattak magukat és megnyugodtak, hogy
nincs bajuk. Az ellenség néman teriilt el a foldon. A ko-
vetkezd pillanatban felharsant az erdész hangja:

— Rajta fitk! Verjétek agyon a gazeémbert!

Fenn meggyulladt a banyaszlampa és megjelent a ,,ha-
lott erdész. Imrus is megviladgitotta és mindketten Oriil-
tek neki, hogy az erdész valdban él. EI? Furiava lett!

— Olajsajtoloba rakom a bitangjat! Gummibottal va-
gott fejbe hatulrol! Ezt visszafizetem!

— Csakhogy nincs baja, erdész ir — iidvozolték a
fink. Ez volt a 6, nem kellett holttesttel kivonulniok. Az
erdész lemaszott és éppen leért, amikor futolépések zaja
hallatszott és egy hang kialtotta:

— Halléoo, itt vagyunk, erdész ar! Hol vannak?

— Ide gyertek! Megfogtuk a gazembert!

Andras, a hii lélek, érkezett oda a kocsival, meghallotta
a puskalovést és rohant ide. Az erdész hamar elmesélte,
hogy jart:

— Mikor magamhoz tértem és hallottam, hogy fenye-
geti a fitkat, nem 4rultam el magam, hanem mind koze-
lebb kiusztam hozzd, — fene a gazemberjét, csupa lucsok
a rokkom — mikor aztdn rd akart 16ni a fitikra, diihbe
jottem és akkorat rigtam beléje hatulrol, hogy megtanult
repiilni szarny nélkiil. Ugy repiilt 4t a peremen, mint a
fomérnok ur fia az ugrodeszkarol a vizbe, hahaha ... de
hol van a csirkefog6?

— Az ember eltiint... a

nagy zavarban nem fogtak
le mindjart és elparolgott.
Ugy latszik, jobban ismerte
a barlangot. Keresték min-
denfelé, nem lelték, érthetet-
\ len volt, hova lett.
ll%  — Menjunk ki, aztan Gri-
/ zet alatt tartjuk a bejaratot,
majd hurokra keriil — indult
az erdész.

Pali az egész id6 alatt iilt,
a keresésben sem vett részt.
Az erdész hozzalépett:

N\
4

A
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Olyan a mozgalom, amilyen a lapja.

— Kis idegsokk, mi? El6fordul mindenkivel, nem baj.

Arra gondolt, hogy a nagy izgalom most vxsszacsap és
Pali az idegkimeriiltségt6l nem tud mozdulni.

— Inkabb a labam ne fajna, azt hlszem nem tudok
jarni,

— Ejha! Az mar baj!

Megvizsgaltak a labat: jobb bokarandulas, reméljitk
nem tobb. Mikor dobott és el6ugrott, az izgalomban nem
érezte a randuldst, most azonban élénken sajgott. Ugy
kellett kivinni a barlangbol.

— Még mindig sokkal jobb, mintha az erdész urat kel-
lett volna vinniink — mosolygott Pali.

Kinn- oriasi feltiinést keltett a barlangi radio hire. A
fitk nem mehettek el, délre mar ott volt autéon a vizsgalo
bizottsag. A fittkat dicsérték, dédelgették, de az orvos
megallapitotta, hogy Palinak csontrepedése van. A resi-
cai korhaz fel is veszi, de talan legjobb, ha a temesvariba
mennek, az a legjobban felszerelt hely. Estére mar beért
velitk az autd és nemsokara mentek haza — Pestre. Igy
szakadt meg hirtelen a szemeniki at.

Eltelt egy vagy két hét, amikor a navesi féerdész, a ba-
jos oregur megirta, hogy a fickot a barlangban nem csip-

ték el, a kljaraton meg nem jott ki. Mar azt hitték hogy
a sebesult senkifia ott pusztult el, amikor véletleniil fels
deztek egy masik kijaratot. Bokor takarta volt. Erre a
tételezték fel, hogy ez a barlang a zsivany allando6 rejtek-
helye volt; talan elaludt aznap és nem szamitott arra.
hogy olyan koran latogatd jon be és igy tortént, hogy
bennrekedt és meglepték. Akadt két bator keriil6, aki be
hatolt az 0j nyilason at, de, bar (j barlangot fedeztek fel.
nem tudtak eltalalni a régibe. Ez mas barlang volt. Ak-
kor tjra végigvizsgaltak a szokési lehetOségeket eés igy
siitotték ki végiil is, hogy a gazember a legegyszeriibben
menekiilt el.

— Es éppen erre ‘a legegyszerlibb mdodra nem gondol-
tunk eddig — nevetett a levél —, hogy tudniillik a gaz-
ember az drizetlen rendes uton ment ki, ott, ahol az er-
dészék és Andrasék is bejottek! No, mit szdltok hozza.
édes dcséim?

— Azt széljuk — mondta a valasz —, hogy szivesen
elmennénk azonnal, most mar igazan végigjarni azt a bar-
langot.

— Es mi szivesen csatlakoznank az izgalmas tthoz!
— kialtottak a Foldgdomb. Klub tagjai, amikor ezt a tor-
ténetet végighallgattak. (Vége.)

CSERKESZFIUK.-IRASAI

Laci ,,nem nézhette, hogy nincs érsi notajuk®, azért megszer-
kesztette az alabbi verset a ,Fel, fel cserkészpajtas... dalla-
mara:

Felszall a pacsirta,
Felszall a pacsirta
A tavaszi légbe
Dicsérni az Urat,
Dicsérni az Urat
Zengo énekével.
Dalos kis pacsirta,
Isten. madarkaja,
Vidam énekével,
Vidam énekével
Lelkiinket viditja.

*

Ismeritek azt a régi katonanotat: ,,Jo dolga van a mostani
huszarnak...“? No, hat ezt meg K. Pista irta at cserkészviszo-
nyoknak megfelelGen:

Jo dolga van a mostani csorkésznek,
Nem kell vizet hordani a védrokbe.
Mert a viz mar lajtokba van eresztve...
Eridj, csorkész, hizd a konyha elibe.

Aki jobb &tirdst tud, tiistént kiildje be, mert a Pista nem
haragszik meg érte.

A kacagé fiu dala.

Hallo, gyerekek,
Ratok nevetek

S ragyogo szememmel,
Mamoros szivemmel
Hirdetem nektek:

Csattog szaporan
S huncut kisnyulak
Fogocskat jatszanak.

Hallg, gyerekek,
Ratok nevetek,
Zeng6 patakok,
Ratok kacagok,

. S a selymes viragbdl,
Az egész vilagbol
Kacagast aratok.

Jon a tavasz,

Itt a tavasz,
Mikor erdon

Es a mez6n
Vidam csalogany

Farkas Imre, 64. rajv.

202

A 1V. altabor esOs idére valo uj szdveget szerzett a kedves
Jamboree-dalunkhoz:

Nézem az eget, nézem az eget,
Csillag rajta nem ragyog.

Dorg a mennybolt, cikdz a villam,
az erdd is zug, morog.

Hej de mégis csak ott fénylik a
magyar cserkész csillaga:

A jo Isten 6rzé szeme
szeretettel van rajta!

Allok a hegyen.

Fonn az erdében, a hegyen allok,
alattam rchand, fényes vilagok.
Lenn a varos ezernyi biinével
indul az élet, a lampak fényében.
Oreg, megkopott, patinas hazak,
magasbanytlo, tjszerii arnyak,.
tornyok, templomok, fekete varak.

Rikolt6 hangok attisznak az éjen,
a fakhoz utodnek erésen, keményen.
Itt az erd6 feketén, soteten
madarak alusznak fazésan olében.
Csend, nyugalom, béke és alom,
Ott hiv a fény, itt var az alom.

Alattam rohano, szornyf atok,
6k rohannak, én allok, varok,
mig kialusznak odalenn a langok

Finta Ldszlé 364. rv.

Vagy.

Ti, édes, draga fellegek!

En elmegyek most veletek.

[tt hagyom bumat, gondomat,
Uz, hajt egy égi gondolat...

Magasba szall lelkem, repiil,
A boldogsag szivemre iil:

Latom az éget a fényben ragyogni,
— Szeretnék Orokre itt maradni.
Prigly Jend orsv.,
K. F. Fecske. 6rs.



A lap arculatdt az olvasok alakitjalk !

CserRész=modokak

I. Az amerikai riporter.

(Szin: @) ha szinpadon torténik: fészerkesztdi szoba, nagy
iroasztal, telefon, kéziratok, konyvek, oldalt bérgarnitira do-
hanyzoasztallal; b) tabortiiznél: egy asztal, rajta telefon, vagy
annak a jelképe.)

Személyek: Mr. Mac, a New-York Times (olv.:
tajmsz) i6szerkesztdéje, 1., 2. és 3. riporter.
*

nyujork

Mr. Mac (mikor a fiiggony felg6rdiil, éppen utasitdsokat ad
telefonon a gépterembe): Hall, maga az Brown (olv.: braun)
mester? — igen, meg lehet kezdeni az esti szam tordelését.
Csupan az els6 oldal kozepét és a villamhirdetéseket hagyjak
még. Azt majd késébb, j6? — Hogy a vezércikk melyik le-
gyen? ...No, ma okvetleniil az ellenzékit kell hoznunk, kiilon-
ben a Ford-gyar lemondja a hirdetéseit... Igen, azt az egesz
oldalasat!... No, tagy-e...! Riport, az még sajnos, nincs... Min-
den percben varom a riportereket...' Hallatlan, micsoda népség!
...Good by! (olv.: gud baj!) (Kis sziinet, olvas.)

1. riporter (belép, elegansan, biiszkén, mint aki nagy meg-
lepetést hoz): Van szerencsém, fészerkeszté tir! Itt van a mai
nap legnagyobb riportja. Felrobbantottak Csikagé mellett egy
nagy vasiti allomast... 200 halott... esnek a vasutrészvények
arfolyamai... 6ridsi bessz a tézsdén. Nos, mit sz6l hozza?

Mr. Mac (hidegen): Well! Mikor tortént ez?

1. riporter (folényesen): Most! Ezel6tt fél oraval!

Mr. Mac (dithdsen kirigija maga alol a széket): Egy fél-
oraja?... Es maga szemem elé merészkedik ilyen ocskasagok-
kal... Nekem friss riportok kellenek... Takarodjék... (1. ripor-
ter hiiledezve el.)

2. riporter (liheg a sietségt6l, izgatottan): Szenzacid, f0szer-
keszt6 !... Kiilon kiadast! Gyorsan... Kapcsoljak ide a szedd-
termet!... Diktalok!... Oriasi riport!... Kiraboltak a City-ban-
kot... (olv.: Sziti) Al Capone volt!...

Mr. Mac (hidegen): Well. No és ez mikor tortént?

2. riporter (mint fent): Most j6vok onnan! Ezel6tt vagy tiz
perce!

Mr. Mac (bosszusan): Tiz perce?... Ez maganak friss ri-
port?... Feimondottam!... Mehet! (Riporter ~amulva kitamo-
lyog.)

3. riporter (felddlt arccal beront): Van egy riportom, fészer-
keszt6 tr... Millio példanyban szétkapkodjak a lapot!... Ongyil-
kos lett Amerika legnagyobb riportere!

Mr. Mac (lathato érdeklédéssel): Oh, yes! No és mikor tor-
tént? :

3. riporter (hidegvérrel): Most! (Hirtelen elérant egy revol-
vert és f0belovi magat.)

Mr. Mac (kitoré orommel): Well, ez pompas! Dupla fizetést
kap. (Telefonal.) Hallo, Brown mester... ide a leggyorsabb
szeddt... Megvan a legirissebb riport!

(Fiiggony le.)
II. Oroszlan-szelidités.

(Cirkuszi eleganciaval és pozokkal bevonul a porondra Mr.
Ukk kapitany, a vilaghires oroszlanvadasz és oroszlanszelidito.
Fején cilinder, elegans frakk fesziill karcsu, izmos alakjan.
Egyik kezében félelmetes revolver, a masikban lovaglo korba-
csot pattogtat. Miutan a négy égtaj felé meghajolt, ékes be-
szédben bekonferalja a produkciot):

— Holgyeim és Urrraim! Meg cserkészek! Ritka és kitiind
szerencsében lesz ma. Onoknek résziik! Amennyiben sajat sze-
miikkel, orrukkal és fiiliikkkel lathatjak, szagolhatjak és hallhat-
jak Afrika legfélelmetesebb oroszlanjanak csodds mutatvanyait.
Kérrem itt minden be lesz mutatva és minden meg lesz Onok-
nek magyardazva (kiviil vésztjoslo morgas hallatszik). Be fo-
gom Onoknek mutatni, hogy az emberi akarat mit tud miivelni
a vadon vérszomjas kiralyaval. En ez életemmel jatszom itt, de
Onok, holgyeim, urrraim és cserkészek, semmitol se féljenek.
Kezdodik a mutatvany! (Elsiiti a riaszté pisztolyt.) Leo, jojj
be! (El6bb semmi, aztan Mr. Ukk stgva kiszol): Sanyi, nem
hallod? ;

Sanyi (mint Leo, vérfagyasztoan felborzolt hajjal és kimasz-
kirozott arccal, diithos morgasok kozott négykézlab becammog.
Kétszer-haromszor ravicsoritja a fogdt a nagyérdemii kozOn-
ségre, aztan Kkelletleniil elteriil a foldon).

mr. Ukk (minden varatlanra kész ovatossaggal és tettetett izga-
lommal koriilszaladja Leot, mikozben siiriin pattogtatia a kor-
bacsot): Up, Leo! Up.

Leo (kissé feliil, aztan mivel latja, hogy semmi érdemes nem
tortént, visszafekszik). -

Megkezdédik az idomitas. Mr. Ukk elébb egy botot vesz el§
és azt akarja Ledval atugratni. Leénak nem nagyon tetszik a
dolog, de — miutan kozben odastigta, hogy tartsa joval lejebb
— nem leplezett undorral megcsinalja. A kovetkez6 mutatvany
egy szék tamlajara valo feliiltetése Leonak. Aztan levegObol
kockacukrot kellene elkapni a szajaval, de Leo nagy kényelme-
sen kézzel kapja el és boldog morgasok kozt megmajszolja.

Az utols6 és legveszedelmesebb produkcié az, amikor Mr.
Ukk bedugja a fejét Led félelmetes torkaba. Ezt természetesen
Mr. Ukk szines szavakkal bekonferdlja a kozonségnek. Végiil is
nagy lelki tusa utdn, remegve kozeledik fejével az undorral ta-
togd Leo szaja felé. Lednak sehogy sem tetszik a mutatvany,
kiilonosen a nagy zsiros hajtomegt6l undorodik. Ezt halkan
szova is teheti. Végre is hosszu kinlodas utan Osszeér a tatogo
szaj és Mr. Ukk feje. Ekkor Leo (mint Sanyi) baratsagosan
magahoz oleli Mr. Ukk fejét. Aztan megveregetve a hatat, vi-
gyorogva kialtja, a kozonség felé kacsintva:

— O, te draga pofa!

Azzal kézenfogva, kirohannak a szintdl.

Feldolgozta: dr. Mdrai Gyorgy.

203



Hirdetem a filléres, nagy Magyar Cserkészt!

Kedvezményes satorjavitas.
A Gazdasagi Hivatal altal megallapitott arak:

11-es tipus javitdsa.. ... ... ... a. P 10—
15-6s ) » SO e " » 10—
200 cm sdtorlap javitdsa ... .. wownr 1:00
950.=, 5 e s DT
ujraimpregndlds m2ként __. ___ e

A fenti arban mindenféle szakadds, foszlas, hidny pétlasa, meg-
varrdsa, a satrak portalanitdsa is bennfoglaltatik. — A satrakat
vagy szegedi gydrtelepiink cimére, vagy budapesti raktarunkba
kell szdllitani s azok kijavitva ugyanott vehet6k &at. — Minden
sator vegytintdval megjeldlends. — Javitdsi hat4rid6 a gyadrba
valé beérkezést6l szamitott 3 hét, jiniusban 4 hét.
MAGYAR KE'NDE’R', LEN- ES JUTAIPAR
RESZVENYTARSASAG
BUDAPEST, V. KER., FALK MIKSA-UTCA 26-28. SZ.
Gyar: UJSZEGED.

Egy cserkészkalap
onoalloméasaibol

.. . Nagyon tévednek, akik azt hiszik, hogy mi, ldtszolag élet-
telen tdrgyak, nem éliink. Nem is kell hosszasabbarn bizonyita-
nom tévedésiiket, elég, ha utalok arra, hogy a szobdban éjjel
halk nesszel élnek a biiforok, hogy télen milyen vigan duruzsol
a kdlyha, hogy a zeneszerszdmok milyen csoddlatos dolgokat
tudnak elmondani, hogy egy-egy régi épiilet mi mindenrol regél.
Igen, az emberek koriil az eszkiézok, targyak, dolgok mind tud-
nak dnmagukrol s a vildgrol, ldtnak, hallanak s beszélnek is,
csak érteni kell a nyelviikon. Nem olyan locsi-fecsik 0k, mint

Cserkész-jatszotér a Nemzetkozi Véasaron.

az emberek, csak megérté lélek, résztvevd sziv elbtt tdrulnak
meg s akkor csoddlatosan nyilatkozik meg soha nem is sejtett
belso mivoltuk, emberek bolcseségénél mélyebb titkot tudnak' s
azoknak, kik Oket szeretik, el is mondjdk.

Magam is ldttam, hallottam egyet-mdst. Most, hogy eléggé
nyugodalmas életet élek, emlékeim feleit merengve szdlok hoz-
zdtok, mert tudom, hogy megértitek hangomat, mondanivaldi-
mat.

e Ifjukoromrdl nincs mit mondanom. A szokdsos jomiiveli-
séget megszereztem, mint annyi mds. Amikor kész emberré, aka-
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rom mondani, kalappd lettem, boldog reménykedéssel vdrtam,
hogy elinduljak pdlydmon. Az életem voltaképen oft kezdidott.
amikor egy szép kora tavaszi napon megismerkedtem Mikivel.
Ti ezt emberi nyelven tigy mondjatok, hogy Miki engem megvd-
sdrolt a boltban. Igaz, kezdetben a gazdam volt, de csak rovid
ideig, mert nagyon hamar testi-lelki jobardtok lettiink, akik nem
egyszer meriiltiink bizalmas beszégetésbe egymdssal, ami pedig
erdsen fiiggd viszonyban (vdsarldst, meg egyebeket emlegettek!
tnosuntalan) nem volna lehetséges, ugyebdr?

Amikor Miki kalapja lettem, hogy a szdjatok ize szerint is
beszéljek, nagyon sok érdekes megfigyelést tettem az emberek
kozott. Rdjottem arra, hogy milyen onzok, feliiletesek, hanyagok,
szeretetlenek Gk voltaképen. Orominel lditam, hogy Miki meny-
nyivel mdsabb. Mindig egyiitt jartunk, hdt dllando osszehason-
litast tehettem kozottitk. Miki nem restelt sdrban megfeneklett
kocsit kihiizni egy vadidegen oreg embernek, koldusasszony szét-
hullott holmijdt oOsszekeresgette, pedig meéltosdagos tur volt az
édesapja. Miki mindenkivel illedelmesen, szépen beszélt. A ki-

- csikkel kedvesen, a nagyokkal kiozvetleniil, de tisztelettudéan és

mindig okosan. Az iskoldban (oda is gyakran eljutottam) egye-
nesen gyonyortiség volt ldtni, hallani ot, milyen pompds felelete-
ket adott tandrainak, milyen jé volt tanulétdrsaihoz. Minden
cselekedetével haszndlt. Csak javdra volt mindenkinek.

Egy régebbi kalapja beszélte, hogy Miki nem volt mindig
ilyen. Egyidoben, mikor még nem volt cserkész, fontosabb volt
neki a futballmeccs, mint az iskola, lényegesebb a tdnciskola,
mint a mdsnapi ordkra késziilés. Durva volt otthon, goromba a
cselédekhez, neveletlen, komisz frdaterként emlegették rokonai és
ismerdsei, tandrai azt josoltdk neki, hogy nem vizszintes hely-
zetben fog kimilni az drnyékvildghol, a fél vdros kutyadi gyiilo-
lettel és csattogo fogakkal gondoltak rd, ha esziikbe jutott gya-
kori sdntasaguk, amiknek titokzatos okozdja sanda gyanujuk
szerint Miki lett volna. A macskdk is riadva fatottak téle fel-
borzolt szorrel, pedig hdldsaknak kellett volna lenniok a sok
maddrhulla miatt, amiket Miki vaddszszenvedélye juttatott asz-
talukra.

El se tudtam mindezeket hinni rola. Nekem Miki volt a ]o-
akarat, Becsiilet, Tisztesség lovagja. Nem voltam vele szemben
elfogult, jol ldattam, hogy egyszer-mdsszor tétovdzik, meg-meg-
inog, de minden apro botldsa ellenére is mindig megmaradt —
cserkésznek.

Sok bardtja volt, taldn hatvanan is voltak, kicsinyek és na-
gyok, vegyesen, kalapjaik kéozott perszeisok régi kedves isme-
rosre akadtam. Mikor igy idénkint talalkoztunk, mennyi minden
szépet beszéltiink kis gazddinkrol, mennyi sok, érdekes torténe-
tet tudott minlegyikiink. Egyik-mdsik kissé rossz szinben volt,
fel is tiint ez nekem, mert én mindig ragyogé tisztan léptem ki
a kapun Miki jovoltabdl, egyesek pedig egészen furcsa dolgokat
beszéltek, példdul azt, hogy a rajtuk levé perzselés cigarettdtol,
a voros folt pedig meggylikirtol, virisbortdl ered. Persze mi
ezt nem hittiik el, mert jol tudtuk, hogy tréfdnak szdantdk a pa-
naszokat (mondhatom, szép tréfa volt befeketiteni mdsokat,
éppenséggel a gazddjukat), tudtuk, hogy cserkészkalappal
ilyesmi nem torténhetik meg, biztosan addig incselkedtek széllel,
mig a tizbe, meg a parqdicsommdrtdsba pottyantak.

Az utcdkon, a vdrosban keveset jdrtunk, csak annyit, ameny-
nyit éppen muszdj volt. Hanem anndl tébbet kint az erddn, me-
zon. S micsoda élvezetekben volt résziik!

Gyonyorii szineket, csoddlatosan harmonikus képeket ldttunk,
lattuk a legszebb szinjdtékot, aminénél kiilonbet nem rendeznek
a vildg egyetlen szinhdzdban sem: a napfelkeltét, a napnyugtdt,
micsoda szimfdnidkat énekeltek végig nekiink a madarak, a vi-
ldg egyetlen rddiddllomdsa nem ad gazdagdbb, szebb miisort,
mint amit mi' nap-nap utdn végighallgatunk kirdnduldsainkon,
taborainkban.

Hogy kipirult, nekilelkesedett Miki és a bardtok arca, lélek iilt
a szemiikben és biztosan tudom, hogy Krisztus élt a sziviinkben,
Krisztus, aki a dalold, vig, o, tiszta, becsiiletes ifjaké, a cser-
készeké.

Annyi minden szépben volt részem Mikivel: tdborozdsok, uta-
zdsok, |amboree, koteteket tudnék beszélni élményeimrél. Hogy
milyen természetiiek lehetnek ezek, kitaldlhatjdtok, ha elmondom,
hogy Miki konyvespolcdn lakom (szemben az irdasztaldval, hogy
mindig ram ldthasson), mellettem egy vaskos konyv, imddsdgos-
konyv él, egy mdsik részen bolcs cserkészkonyvek vannak, amott
Cooper és May Kdroly torténetei, pdar [ékai regény, Petdfi kil-
teményei, Vorosmarty-kotetek és Széchenyi igéi. Igazdn nem
keriilhettem volna remekebb tdrsasdgba. Igy azutdn elhihetitek
nekem — nagyon is irigyelt helyzetem van, pompds életet élek.

Ezuttal csak dltaldnossagban meséltem nektek, legkizelebb
majd mulatsagos historidkra is sort keritek . . .

Scarbantia cserkész.



Ftelkéz — 1932

Dormanfalva, Szalanctorka, Di6szeg, Szarazpatak, Volcsok,
Fiirészfaiva, Tarké, Gajrar, Halasfalva, Szeredvasar. Tarhavas,
Terebes! Csonkamagyarorszag térképén hiaba keressiik ezeket
a johangzast helységeket. De még Nagymagyarorszagén is
hiaba.

Puskds Andréas, Gondos Gyorgy, Bardécz Istvan, Dobos Vad
Péter, Biro Kata, Janké Rozsi, Vadasz Borcsa! Csikorszagban
akarmelylk faluban mLU’talalha’t]uk 6ket. Legitljebb ma Kecs-
kést gy irjak, hogy Checiches, a Kosat meg Cosa-nak, a Bar-
déczot Bardotiu-nak. De ezek a derék magyarok még sem Csik-
ban sziilettek.

Ojtoz, Uz, Tatros, Tazlo, Beszterce, Moldava, Szereth, Pruth.
Ezeket a folyoneveket mar minden valamirevalo, féldrajzot: ta-
nult ,egyén” konnyen folfedezi Romania térképén, Moldvaban,
a Keleti Karpatok és a Fekete tenger kozott.

No hat az eldl emlitett falvak ezeknek a folyoknak a part-
jan fekiisznek. A névszerint fGlsorolt magyarok pedig ott lak-
nak ezekben a falvakban. Olyiknak a nemzetsége immér tobb,
mint ezer éve . . . Hogyan? Tobb, mint ezer éve? Igen, mert
az a fold, a Szereth ¢és Pruth koze, nem egyéb, mint az 6si Etel-
koz, ahonnan hajdanaban 4j hazat keresni kerekedtek f61 Almos
magyarjai. Es ahol egyes csendesvérii torzsek visszamaradhattak.
De ezekrl nem tanultunk 'a torténelemben és nem hallottunk a
foldrajzban. Pedig vannak am manapsag is kozel szazezren.

Nem ok nélkiill mondja a csiki szekely, hogy ,kiilféldre me-
gyen”, ha Udvarhelyszékbe ballag, mig Moldvaba ,bé-megy”.
Igen, mert tudat alatt él benniik az 6haza halvany emléke. Es
ezer esztendd, tatar-torokdilds, roman uralom ellenére magyar-
nak vallja magat magyarul beszél és Szent Istvan Osi hitét
vallja a szakadarok tengerenek kozepette is az a nepseg, ame-
lyet tévesen neveznek egyszeriien csangénak. Mert csangd csak
az, aki ,elcsangalt”, elkoltozott Magyarorszaghol, mint példaul
a bukovinai 6t székely-csango kozség lakosai, meg emitt, Mold-
vaban a Tatros-volgyiek. De a Szereth-Pruth kozén magyarok
laknak. Nem székelyek és nem csangdk. Ezeknek sohasem volt
hazajuk Magyarorszag.

Ezért aztan kissé kiilonds a beszédjiik. ,,S” helyett ,,sz”-et,
5 €87 helyett ,c”-t ejtenek, egyébként is mintha selypesen, po-
szén beszélnének, amit valésziniileg a kunokkal valé keveredés-
kor szereztek. Mit szolnatok példaul, ha hirtelen a bogdanfalvi
guzsalyosba pottyanvan, ezt hallanatok: ,Idejottek-€? — Ide-
jottiink ed kicit tdncolni. — Kereszke hal van? — Elment Ja-
- naszhaz sz att isz mulat ed kicit. — Hat a te nieped hal van,
bré? — J6 € isz, cak a kejket elalussza. — Logasszad a hajlot,
had ne szirjon a 'kicike! stb.” Erre, mifelénk emigyen mondanak:

Rendezzink eloadasokat!

Hangulat, derfi, komoly cserkészet, tabori
élet, stb., mind megtaldlhato az 1uj ,Magyar Cserkész Szin-
darabjai“ sorozataban. Az els6 10 fiizet mar megjelent.

cserkészhumor,

1. Dr. Borka: Radiéebéd. Cserkészmoka.

2. Erczbrucker: Erd6 mellett nem jo lakni. Cserkészvigjatck.

3. Radvanyi: Booz mezején. Karacsonyi cserkészjelenet.

4. Dr. Borka: A nadrag. Cserkésztréfa.

5. Almasy: S. 0. S. Cserkészszinmii.

6. Dr. Borka: Gore Gabor. Vidam jelenet.

7. Schrank: Mafeking hdse. Komoly cserkészszinmii.

8. Radvanyi: Dugé Dani Anglidban. Fantasztikus cserkész-
alom.

9. Bellmay—Harangi: Betor6 a csapdaban. Cserkészbohdzat.

10. Boddigton—Harangi: Kiilonds éjszaka. Cserkészszinmii.

A 10 fiizet ara mindossze 2.— pengé.

Megrendelhet6 a Gazdasagi Hivatalban. Vidéki rendelésekn¢l
a portokoltséget felszamitjuk.

Leleményes apostola vagyok a M. Cs.-nek.

ASPIRIN

TABLETTAK
TR

B A valédisigért és jé=

A ségért a Bayer kereszt
BAEER

szavatol, mely minden
R .

csomagoldson és tab-
lettdn l4thaté,
Gyogyszertarakban kaphatdé.

sSz€p, hogy eljcttetek! — Igen, eljottiink egy kicsit beszél-
getni. — Keresztke (komdmasszony lanya) hol van? — Janos-
hoz ment s egy kicsit ott marad. — Hat a te feleséged hol van,
hé?! — Jon 0 is, csak elaltatja a gyermeket. — Ringasd a bol-

cs6t, hogy ne sirjon a kicsike!”

Ok azonban nagyon jol megértenek benniinket, mert imdad-
sagukban és templomi énekeikben meg0rizték az irodalmi ma-
gyarsagot. Féképpen az asszonyok, akik sok helyiitt maig sem
igen jarnak iskoldba s igy nem romanosodtak el. (Ez az igazi
»anyanyelv!”) Nekik koszonheté, ha ma is magyar nyelven, ma-
gyar notakat dalolnak a Szereth partjan és a fonokban, habar
a kulturhdzakban mar romédn nyelven adjak elé az 0si magyar

—

betlehemes pasztorjatékokat. Ezért imadkoznak még ma is ma-
gyarul az egész kicsinyek, mig iskolasokat mar ,, Tatal nostru”-ra
tanitjak. Nagyapo, nagyanyo még Matyas kiraly mondéival mu-
lattatja unokait hosszu téli estekeﬂ de a nagyobb gyerekek mar
vigan fujjak, hogy ,,Rosu, galben si albastru e frumos drapelul
nostru . . .”, ami annyit jelent, hogy: piros, sarga, kék a szine
a mi gyonyorli lobogonknak . . . Hej, haj!

Turani almokat kergeték! Mie’.étt Kinaval, Japannal kacér-
kodnank, taldn elébb Osszeszednénk mindent, ami magyar? A
moldvaiakat is! Kiilf6ldon kalandozok! Reg8sok! Ha szebb na-
pokra virradunk, els6 utatok Etelkozbe vezessen!

Akartok tobbet tudni draga testvéreinkrél? Olvassatok el Do-
mokos Pal Péter konyvét, a ,Moldvai magyarsag”-rél.* Olvas-
satok el valamennyien, Es beszéljetek réla téli délutanokon és a
tabortiiz mellett. Es tanuljatok meg magyarnak maradni minden-
hol és mindenkor a moldvai, etelkdzi magyaroktél!®

Veldsy Elek.

* Kaphato tobbek kozt az Egyetemi nyomda konyvkereskedésében,
Budapest, IV., Kossuth Lajos-u. 18. !
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KOZMA-CSATAKIALTAS.

Egy jobb sorsra érdemes cserkészszakacs tejberizst f6zott,
ami koztudomadsilag nagyon szeret lekozmalni. De 6 nagy gond-
dal f6zte. Ovatosan felemelte a fed6t és belenézett a fazékba,
hogy gyonyrokodjon benne. Es amint a rizs ott forrt és kavar-
gott, hat azt a hangot hallatta, hogy (kiltsuk csak mindnyajan
egyiitt) : 3

77777
A szakacsnak nagyon tetszett, hogy milyen szépen {6 a rizs és
nevetett oromében. Ugy csinalt, hogy (kialtsuk csak mindnya-
jan egyiitt) :

hehe... 3
De olyan szép latvany volt a forro rizs, hogy a szakics masod-
szor is megnézte. A rizs megint f6tt, f6tt, hogy:

27777
és a szakacs megint nevetett:

hehe.
Utana harmadszor is megcselekedte ezt:

72727, hehe.

Es hogy a rizs még mindig zavartalanul, szépen és kozma nél-
kiil f6tt, hat 6romében racsapta a fazékra a fed6t. Az azt mondta:

Takk!
De alighogy elfordult a tiiztdl, egyszerre ereiben megdermedt a
vér, borzalmas hangokat hallott a rizs fell. Ugy hallatszott,
hogy:

pszszsz, sss.
Rogton a legrosszabbra, a kozmdra gondolt és ijedten nyult a
fed6 utan. De lelkiismeretének a szava mar vadként stigta a
fiilébe:

Kozzma! Kozzma!
Es amint belenézett a fazékba, latta, hogy valéban — a rizs oda-
kozmalt! Megsemmisiilten ailt a jobb sorsra érdemes szakécs az
ebéd romja felett és a szegény cserkészek a kell§ szomorisag-
gal elénekelték:

0, borzalom! O, borzalom!
Kidltsuk most végig az egész csatakialtast:

Z777z, hehe,

zzzzz, hehe,

77777, hehe

Takk!

Pszszsz, sss...

Kozzma! Kozzma!

O, borzalom! O, borzalom!

Magyar cserkészfiat hivnak Daniaba. Danidnak Anglia felé
es6 részén 1évo tengeri kikotévarosba dan csalad, akiknek nagy
virdgkertészetiik van és a fiuk a Jamboreeban volt, vendégiil
hiv egy 14 év koriili magyar cserkészt egész nydrra a fiuk
mellé, aki ugyancsak 14 éves és most végzi a IIl. gimnaziumot.
Németiil kell tudni, egyébként barmily keresztény vallasi fia
lehet az ajanlkozo6. Indulds junius 24-én egy Koppenhagaba
utaz6 magyar cserkészparancsnokkal, visszatérés augusztus vé-
gén egy onnan hazatér6 magyar tanarral. A koltségek kb. 250
peng6t tesznek ki. Ajanlkozasok levélbensmajus 30-ig dr. Mol-
nar Frigyes kiiliigyi fOtitkar cimére (Bp., V., Nagy Sandor-u.
6 .sz.)

JANKO BOILCSFKET MO NI

Fejvesztés elleni varazsige. Nem nyakazasrol van sz6, hanem
a balesetek alkalmaval sfiriin el6fordulé kapkodasrol, fejetlen-
ségrdl, aminek aztdn a bajbajutott embertarsunk vallja karat.
Igen jo emlékezteté jeligét kiildott be Gy6rbol Szécsény Andor
testvériink :

A falu doktorat tigy hivtak, hogy Lévi. Mikor aztin a koz-
ségben baleset tortént, a beteg azt nyogte — német volt az
Isten-adta — ,,0 rufe-Levi!* (0O, hivd a Leévit!) Ez a segelykéro
kialtds a mi varazsigénk.

O: okot megsziintetni (melegb6l kivinni, gazcsapot elzarni,
raomlott foldet lehordani, stb.),

RU: ruhdt megoldani, vagy levenni,

FE: fektetni a beteget (pihenSheiyzetbe hozni, fejet alacso-
nyan, vagy magasan, ahogy kell),

LE: levegdt a betegnek (mesterséges légzés, koréje sereglet-
tek eltavolitasa),

VI: vizet adjunk (inni, borogatasnak, esetleg langyosat, hany-
taténak, stb.).

Persze ez a ,varazsige” nem teszi f0loslegessé az els6segély
alapos megtanuldsat, de annak, aminek szantak is: emlékezte-
tének elég Otletes. :

Hall6, emberek! Hdt mi lesz azzal a fénykép-pdlydzattal?
Ldm, ldm, igy jdr az, aki nem olvassa a Magyar Cserkészt!
Vagy senki sem fényképez mdr koziiletek? Szinte hihetetlen!
Mdjus 20-dig még be lehet kiildeni az anyagot. Egy-két szép
pdlyamunka mdr vdrja a tébbit!

Miért tartjak a talalt 16patkot szerencsehozonak? Ennek a babondnak bizonyos torténeti multja van. A lovak megpatkoldsa madr

a régi romaiakndl is szokdsban volt. A féktelen rémai fényiizés megkovetelte,

hogy a lovaknak arany- vagy eziistpatkéja legyen.

Természetesen, ha a 16 elvesziette a patkot, kellemes meglepetést szerzett annak is, aki az értékes patkot megtaldita. Mikor Dun-
caster lord, Anglia nagykivete Pdrisba ment, elrendelte, hogy lovai eziistpatkdit csak konnyen, lazdn erdsitsék a patdkrd,, kiilon
patkofeliigyelé is volt a diszmenetben. Ennek kitelessége voit vigydzni arra, hogy valamelyik 16 mikor veszti el a patkéjdt, hogy

rogion ij eziistpatkot veressen fel. Hadd ldssa a bdmuld pdrisi tomeg,

milyen gazdag és gavallér egy angol lord!

A VILAG LEGDRAGABB FAJA. Londonban az iizleti negyed kellds kozepén, egy utcasarkon tobbszdz éves platdnfa dil, melyet

a vildg legdrdgdbb. fdjdnak tartanak. Egy épitkezési tdrsasdg London
Az Oridsi osszegre riigd ajdnlatnak az a magyardzata, hogy Londonnak

vdrosdnak hatszdzezer pengét kindlt a fa dtengedéseért.
ebben a negyedében a telkek rendkiviil drdgdk és minden

talpalatnyi ‘hely aranyat ér. A vdros vezetésége nem adja el a fdt és azt a helyet, ahol az dll, mert a régi platdnfdt tirténelmi

emléknek tekinti és még azt sem engedik meg,
és napfényt.

hogy a szomszéd hdzakra emeleteket épitsenek és igy elvegyék a fa eldl a levegot

MI AZ EMBER? Azt szeretik mondani rdla, hogy a teremtés korondja. Es az ember olyan biiszkén is sétdl a nagyvilagban,
mintha valdban minden csakis érette lenne teremtve. Persze mindez csak ondltatds, mert alapjdban véve az ember, ahogy a biblia

mondja: porbdl lett és ismét csak porrd vdlik.

A {udésok azonban nem érik be ezzel az egyszerii magyardzattal. Azok részeire bontjdk az embert és igyekeznek réla megdlla-
pitani, hogy szervezete valdjdban mibél dli. Egy angol tudés, Lawson, most vegyileg is elemezte az embert és a kivetkezd megdlla-

pitdsokra lyukadt ki:

van benne annyi viz, hogy elegendi lenne egy kis hordé megtiltésére, — a zsiradékjaibdl kitelne két darab jokora szappan, —

annyi a szén a szervezetében, hogy abbol 9000
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darab iront lehetne elddllitani, — a bennelevd foszforbol 2200 gyufdra tehetnénel
gyufafejet, — van benne jé mennyiség magnézium, — taldlhaté a szervezetben egy eros szegre
szel egy kisebb helyiséget ki lehetne festeni, — kénjével jol kifiistolhetnének egy szobdcskit.

elegendd vas, — a bennelévé mész-



Nem lehet jo

PALYAZAT.

I. Kell-e mosdotaltarté a tabor-
ban, vagy sem?

A mellékelt képen a Vilagjam-
boreen lerajzolt mosdotaltartot
latunk. Erdekes, hogy nalunk
ilyesmik nem tudtak elterjedni.

Felvetjiik a kérdést és palya-
zatot tiiziink ki eldontésére,
- kell- és jo-e ilyen, vagy hasonld
: % mosddtdltarto a tdborban?

II. Palyazat tabori tokéletlenségre.

Igen, igen, ez nem sajtéhiba! Nem
tabori tokéletesitésre, hanem tabori to-
kéletlenségre hirdetiink palydzatot. —
Ugyanis sok iigyes és hasznos ujitas
mellett elhalmoznak minket furcsa
és egydltalan nem tokéletes ,tokéletesitésekkel”. :

Egy ilyen ,0tletes”, ,,a taborban konnyen eléaliithato* ruha-
fogast lekozliink s feltessziik a kérdést, hogy tdbori tokéletesi-
tést vagy tokéletlenséget dbrdzol-e a kép. Véleményeteket rovi-
den indokoljatok meg!

A harom legtalpraesettebb valaszt értékes konyvvel jutalmaz-
zuk.

Bekiildési hatarid6é: 1934 majus 31.
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A Vilagjambo-
reen bdven lat-
tunk  kiilonféle
tanyér- és ibrik-
tartokat. Minden
nemzet ugy ren-
dezte be tabo-
rat, ahogy ott-
hon szokta. Fel-
vetédik tehat a
kérdés, hogy

1. mi az oka
annak, hogy az
angolok nemi
csajkdt, hanem
tanyért és 1vo-
ibriket  visznek
a tdborba,

2. miért alkal-
maznak Anglida-
ban és Amerikd-
ban oly gyakran
lanyértartot?

cserkész, aki nem olvas cserkész-lapot.

3 ’ T 1 | !
Amenthat ta.mj.e. rtarto

f

Jl/zj o/ Z‘:L'/z‘}/tl"fdrfo,

L3 i 2 *« Egyes pdrisi lapok szerint ebben az esztendében van a kézszoritds divatjdnak szdzadik évforduléja;
_/Ubllala kezfogas' mert ez dilitolag csak 1834-ben lett udvarképes Franciaorszdgban. A gallok természetesen meg va]n—

nak gyézédve arrol, hogy — mint az iidvozlés egyik formdja — a kézfogds francia intézmény. Ezzel szemben az a tény, hogy az
europai népek 0sidoktol fogva kiilonds jelentdséget tulajdonitanak a kézfogdsnak. Mdr az el6kels romaiak is kézszoritdssal iid-
voqutq{c egymdst. A kozépkorban ez a szokds eltiint és a kézadds inkdbb olyan jogi formasdggd vdlt, mint a kéznek a szivre,
a bzblt.qra, vagy a keresztre valo tevése. Ebben az idében ugyanis csak akkor fogtak kezet, ha jelentésebb politikai paktumot
vagy izletet kitottek. Altaldnos szokdsként csupdn a francia jiliusi foradalom tdmasztotta fel és tette mindennapivd ezt a régi

hagyomdnyt, amely ellen ijabban egészségi okokbdl szivésan kiizd az orvostudomdny.

EGYSZERU
| ' ES
TOKELETES

Ezakét 16 tulajdonsaga az 4j Kodak-gépnek,
mely olcsosagaval és mégis kivalo felsze-
relésével mélto arra, hogy a cserkész fényképezGgépe legyen.

KODAK JUNIOR 620.

F: 7.7 vagy F: 6.3 lencsével, megbizhato pillanatzérrél, egyetlen
mozdulattal felvételre kész. — Kaphato minden fotoszakiizletben.

=




A M. Cs. a cserkészek vérkeringése.

Pompés kis iilés esik a hiivés majusi estén itt, a tiiz mellett. Az arcun-
kat kissé siitogeti még a magasra lobogo, nyugtalan lang, a sziporkak
aranyos csillages6je magasra szorddik, amikor egy-egy hasab osszeomlik.
A tiiz: a tett, a cserkészmunka. A fiist: a hitisdg, a kérkedés. Mi csak a
tiizet szeretjiik, a fiist6t hadd hordja el a szél...

__llyen érteelmben hadd halljuk a beszamolokat! — A 237. Matyas ki-
raly-cs.-cs. magyar notaestet rendezett, amelyen Murgics Kalman zene-
Szerzo gyonyorli notdinak pompds gyiijteményét adta els. ,,Edesanyam
ablakdra‘‘, , Sz6ke Tisza haragjdban‘‘, , Galambfalvi nagy cserefa’* és
még sok mast. — A kispesti Helyibizottsdg a vecsési erdében népes oreg-
cserkgsznapot tartott, amelyen minden 16 éven feliili cserkész és a csapa-
tok tisztikara résztvett. Jottek Pestszentlérincrél és Pestszentimrérdl is,
de magarél Pestrél is jocskan. Voltak vitael6adasok, azutdn az oregek
bemutattdk, hogy hogyan kell igazaban megjatszani a cserkészjatékot.
Tabortiizi mokak, notak élénkitették a tartalmas miisort. — A rékospalo-
tai 913-as Don Bosco-cs.-cs. ,,ragyogd miisort‘* elbadast rendezett. A Csi-
bésztanc és a Sviabtinc altalanos tetszést aratott. (A kismacskajat! azt
€n is szivesen megnéztem volna, ha par nappal korabban kiilditek a meg-
hl’V(').t!) — Hailé! Az Aaprilis 15-i szAmunk beszamolét hozott Rotter test-
vériink braviiros repiiloteliesitményérsl.. A | szelek ura‘* most megjegyezni
kivanja, hogy 6 nem Istvdn, amint a cikk alatt all, hanem Lajos. A , ke-
resztpapa‘‘ jelentkezhet az ajandékkall — Az 1933 /34. évi eszperanto
nyelvtanulasi és levelezési vandordijakra majus 30-ig ishet jelentkezni.
A palyéazati feltételeket kivanatra megkiildi az eszperanté gyakorlokdr: —
A széregi 585. Talian Béla-cs.-cs. marcius—aprilis héban mélyenszantd
lelkigyakorlatot végzett, marcius 18-an pedig nagysikerii el6adést tartott,
amelynek sokoldalt miisordban tébb csapattag végzett igen j6 munkat. }—
A véci piarist gimnazium 192. Erdési Imre-cs.-cs.-a Aldozoécsiitortokon tar-
totta avatoéiinnepélyét.

Senki tobbet? Akkor ne tegyetek tobUet a tlizre! A io Isten veletek!
Tovabbi j6 munkat!

APRO HIREK.

Egyetemkozi nyolcevezés verseny. Majus ho 20-an, piinkosd
vasarnapjan haromnegyed 1 orakor inditjdk a Margit-hid felett
leve starthelyrél a 4200 méternyire levé Miiegyetemig a X. Ma-
gyar egyetemi és fBiskolai verseny csapatait. A versenyt a
klasszikus angol Oxford-Cambridgei kiizdelem mintdjara a Mii-
egyetem Rektori Tandcsa a MEC (Miiegyetemi Evezés Club)
15 éves fennalldsanak emlékére alapitotta 1925. évben és érté-
kes vandordijat is adomanyozott. Az érdekelt csapatok mar
kora tavasz oOta szorgalmasan késziilnek a versenyre és a jelen-
legi helyzet mellett nyilt kiizdelem elé néziink, mely esetleges
meglepetéseket hozhat.

Ez aztan j0 munka volt! Majus 3-an éjszaka a parisi Rue
Livingston 18. szdmt hdzanak tetdzete mar javaban eégett, mire
a tfizolték odaértek. A haz lakoi mit sem tudtak a borzalmas
tlizvészrol, csak a tlizoltok szirénazasara és kiabaldsara ébred-
tek fel. A lapok az esettel kapcsolatban dicshimnuszt zengnek
arrol a cserkészfinrdl, aki éjszaka felébredt, kinézett a nyitott
ablakon s akkor érezte, hogy a kanikulai meleg fiistfelhGket
csapj le a fold felé. Rogton felhivta a tlizoltokat, jelentette ne-
kik a tiizet és alig volt annyi ideje, hogy sziileit is felébressze.
Pillanatok alatt ott voltak a tiizoltok és igy a fii bator lélek-
jelenlétével sok emberéletet mentett meg. Etienne Flemmynt, a
cserkészt, kitiintetésre terjesztették fel.

A 14 éves hds. Bukarestben tortént, hogy a rendzavarasok
meggatlasara kirendelt katonasdg egyik geépfegyver osztaga-
hoz hirtelen odaugrott egy 14 évesnek latszo fia. A kovetkezd
p-llanatban €g6 Ongyujtot kapott fel és messze dobta az ¢les
toltényekkel rakott 16szerlada mellSl. Vizsgalatot inditottak és
megallapitottak, hogy az egyik katona titokban cigarettara
akart gyujtani. Mikor meglatta, hogy feljebbvaldja kozeledik,
ongyujtojat eldobta. Pont a lada mellé. A benzin kiomlott s az
€g0 kanoctol meggyulladt. A fabol valo lada mar porkolddni
kezdett. Ha Juon Marescu — igy hivtak a fiut — idejében észre
nem veszi az €g6 Ongyujtét és el nem kapja onnan, a tobb
mint 425 toltényt tartalmazé faldda felrobban és a kozelében
tartozkodo katondk koziil bizony tébben mar a mdasvildgon ko-
szontotték volna a majus 2-at. A bator fitt a bukaresti cserkész-
csapatok egyikének Orsvezetdje.

J6l van, testvér! Bravissimo!

A MAGYAR CSERKESZ POSTAJA

Tobbeknek. Sajnos, mindenkivel 6ssze kell vesznem, aki
aki azt hiszi, hogy a vilag csak az 6 versére vart,
akit hétszer kell siirgetni a cikkéért, rajzaért,
aki ceruzdval keni oda a kéziratot (vakulj, szerkesztd!),
aki a papir mindkét oldalara ir, vagy pocsék kézirdssal (nem gondol-
tok rd, hogy a szedG-testvériink munkdja amigyis nagyon nehéz?),
aki onmaganak ir és nem a fitknak,
aki megsértédik, ha a szerkesztd (kénytelenségbél) lecsip a cikkébél,
aki csak kritizdlni tud, de segiteni, eléfizetni nem...
Maradt-e még valaki, akivel joban vagyok? O igen! No hat veletek aztan
tiiz6n-vizen Gsszetartok!

Cs. J. Veszprém. Barati kézszoritdsodat haldsan viszonzom. J6 tudni,
hogy Hozzad hasonlé bajtdrsakra mindenkor szdmithat a magamfajta sze-
gény ember. Cum Christo pro puero! — K. Istvan, Zrinyi-Sélyom. Elet-
ment§ kérdésedre bizonyara mar megkaptad Polcsi ba’tol a szakértd va-
laszt. A néta-atirdst hozzuk. — K. G. Bpest, Karoly-koriit. Ertékes mon-
danivialéidat miért nem témorited rovid, pattogé mondatokba? Hidd el,
hogy ilyen forméban nem birjdk ki a fiik. Ne szavaljunk és ne prédikal-
junk, hanem szuggesztiv erével vigye el6re a fitit minden sorunk. Avatdsi
beszédnek megfelel, de mint cikket nem hozhatom. — P. E. Széreg. Ho-
gyan hozzak most, mAajusi kdnikuldban, szibériai hoviharrél szé616 verset?
Mondd, mit akartdl ezzel a verssel? Mert hiszen verset, képet, szobrot
azért alkot az ember, hogy valami hatdst valtson ki a nézbk, olvasok lel-
kéb6l. Rimeidet csiszolnod kell, mégpedig nagy tiirelemmel. Olvasd Sik
Sandort és Mécs Laszlot stb. Rajzaid gyakorlott kézre és jo meglatasra
viallanak. A Cigényprimas nagyon j6. Alakrajzoldsnidl azonban 'nagyon
kell vigydzni az anatomiara, a test ardnyaira. Rejtvényeidet Sopremba
kiildtem. Portot takaritasz meg nekem, ha az ilyesmit rdgvest odakiilddd.
— B. P. Budapest. Jelvényviselés iigyében irt leveledet a fStitkarsaghoz
tovabbitottuk. A sérelmezett ,,Parancs’‘ nem a szerkesztGségt6l indult ki.
Bar altalaban helyeseljiik, éppen az &ltalad is emlitett , halmozas‘* miatt.
Persze lehetnek kivételek, foként komoly férfiaknal. — Dr. B. 8. Irasaid
alapjan eddig is nagyrabecsiiltelek. Kérem tovabbi tamogatdsodat. A
,»,nagy lapban‘‘ tébb helyed lesz. — D. Géza, 171. Ugyes legények vagy-
tok ti, Sélymok! Lam, a pincébdl is az ég felé tor kemény akarastok. Az
igényeket Osszeegyeztetni a valé helyzettel: ez az igazi életmiivészet. —
N. Gy. Gy6r. Remélem, hogy aranyos kedélyre vallo versed hii képe a lel-
kednek, Gyuszikim. Ez az: mindig vidaman f6l a fejjel! Baj, gond,
munka: oda se neki! Es ha az az drmanyos szerkeszt$ azt iizeni, hogy ver-
sedet még alaposan csiszolni kéne, mert a nyomdafestéket mostandban

igen dragan adjdk a boltban — akkor is csak fiittyentesz egyet és irsz
sokkal jobbat. Igaz-e? +— F. Bandi, Széreg. Leveledet — sajnos — nem
értem. Ha komoly panaszod van a M. Cs. ellen, ird meg vildgosan, pon-
tokba foglalva. De az mar nem valami szerény eljards, hogy mint Ors-
vezetdjelolt kiilonérdkat adsz a Magyar Cserkésznek a — cserkészszerfi-
ségb6l. Ezt magad se gondoltad komolyan! — Cs. B. Annyit taldn mégis
megérdemel a M. Cs., hogy leirds utdn még egyszer &tolvassa az irdso-
dat. Azt a rengteg sajtohibat nekiink kell 4m kijavitani: a szed6nek, vagy
nekem. Marpedig a mi munkaidénk rettenetesen draga. — Sz. P. Hatvan.
Bator legény vagy te, Péter, hogy csak agy ,,belépsz a cserkészir6k so-
raba‘“. Mélyen Istenbe horgonyzd lelked ugyan sokat igér, de rimeidet
finomitanod kell. Hiszen majd a fele azonos ragokbol all. Nem mondom,
egy-ketté elcstiszhat ezekbdl is, de a sok megart belle. Probalkozz rovi-
debb sorokkal. Aztdn ne keverjiik habortisdiba a jo Istent! Szomszédain-
kat sem &tkozza, pusztitjia a magyar cserkész. Sok magarol megfeledke-
zett magyar segitett nekik — akaratlanul is — a gy6zelemben. — Ru-
zsinszky L. A janudri szdmban megjelent versed tiszteletdijat most utal-
tam ki. Rendelkezz vele a pénztarnal. — 553. P. Testvérkém, ha tudnad,
micsoda sulyosszavi irdsok &llnak sorba a fiokomban, varvdn a nyomda-
festékre, nem kovetelnéd olyan erélyesen, hogy versedet okvetleniil hoz-
zam a legkdzelebbi szamban. Szeretlek, amiért mindendron szereztél &rsi
notat a Pacsirtdknak, szinte idaig hallom, amint fajjatok, versenyezve az
akécillatos reggeli légben trillaz6 tollas testwérkéitekkel, Egyszer Assziszi
Szent Ferenc is versenyre kelt a pacsirtdkkal, de alulmaradt és sirva is-
merte be, hogy azok sokkal szebben dicsérik az Urat, ,,pedig nekik nem
is igért 6rok életet a jo Isten!‘‘ A kozOsségnek szant verset, notat azon-
ban tobb gonddal kell am kifaragni, Lacikam! Az els6 strofa, latod, igy
is jon a Fitk irdsai kozott. — H. Jené, Gyor. Jokivansagaidért koszonet.
Jelzett cikkeid mind megvannak a ,hagyatékban‘‘, de a Jamboree lelke
mar nem aktudlis. G6doll6 elmilt, most mar el6re kell nézniink. A Sors-
jegy (— bocsdss meg — borzalmasan hosszi. Harom folytatast adna, agy
pedig nem élvezhetd. Taldn ha nagyobb lesz a terjedelmiink. Mostani ira-
sod - nagyszerii 1élekszarnyalds. Nagyobb fitiknak, zartkorii tarsasagnak
meg is felelne. De a M. Cs.-t leginkabb 12—15 éves fittk olvassak. Irjunk
papi szivvel, de ne paposan. Ezt a kamasz gyomra nem veszi be. Testvé-
rem, imadkozzunk érte, hogy elsajatithassuk a fiikk nyelvét!

A Magyar Cserkészszovetség Hivatalos Lapja. ;
Eldfizetési 4ra egész évre 12 pengd. Félévre 6 peng6 Negyedévre 3 pengé.
Szerkeszt6ség és kiadohivatal: Bpest, V., Nagy Sandor-u. 6. Cserkészhaz.
Szerkesztésért és kiadasért felel§s:
KOSCH BELA dr.
Kiadja a Magyar Cserkészszbvetség.

»Elet’ Irodalmi és Nyomda Rt. Budapest, I., Horthy Miklés-iit 15. — Igazgaté: Laiszky Jend.



Rovatvezetd: A 64. sz. Szent Asztrik cscs. — Cime: Sopron,
Bencés gimnazium. — A megfejtéseket, uj rejtvényeket, kérde-
seket ide kiildjiik!

Nagyoknak.

1. Dugo Janiék taboraban 75-en voltak. Egyik nap a pa-
rancsnok Ur a varosba utazott. Tavolléte alatt Dugo Jani st
vette at a parancsnoksagot. A parancsnok urat Sanyi s. Ov.
kisérte ki a vonatra. Sanyinak a parancsnok ur megengedte,
hogy Janit megtrefaljak. Ao

Este Jani, hivatkova arra, hogy a parancsnok ur ero"s.xtett
orséget rendelt el, kivezényelte az egész csapatot egész éjjelre
6rkodni, csak 6 fekiidt le a szakaccsal. A 72 fin ugy allott fel,
hogy a tabor négy oidalara 18—18 fiu jutott. Jani meég kikial-
totta a satorbol, hogy akit 7 6ra el6tt meglat elhagyni orhelyét,
annak 20 kanna vizet kell hoznia a forrasbol. Az Orség este
10 oratol reggel 7-ig tartott.

Jani minden negyedoraban szemlét tartott. Minden negyed-
oraban megszokott egy fit. Jani ezt csak reggel negyed 8 orakor
vette észre. Sokat gondolkodott azon, hogyan szokhettek meg
a fink, mikor ¢ minden negyedoraban minden oldalon 18 fiit
latott. De mar nem biintethette meg a szdkevényeket, mert
7 o6ra utan vette észre a szokest.

Talaljatok el, hogyan allottak fel a fiuk? A megfejtést
minden negyedorarol kiildjétek be.

Az elso felallas:

15 18
; Bekiildte : ?
18} 10 ora | 18 8 pont.
18
9. = 3 nein I
8 't & ,saccolt & fiot z & &
i no -ek I
2. pont. 1 pont.
Kicsiknek.

1. Keresztrejtvény.

Vizszintes sorok: 1. cserkész viseli.

112(5415
i

6 | 1 6. Valodi. 7. Hadseregnél halal a biinte-
HEE s e ks SRS RES B, WNem hialeme g
’-‘ ). Fiiggoleges sorok: 1. Kereskedd teszi.
Seenr ek 2o A eziist jele. 3. Meghuzodik: 4. Név-
‘ ‘ ‘ ‘ el6. 5. Verébfajta. 8. Forditva folydogal.

10\ I ‘ | 9. Igekoto.

2. Keresztrejtvény.

[} ‘2 ‘3 |4 |5
AR
| |

7'8' I9

Vizszintes sorok: 1. Biin. 6. Sportesz-
koz. 7. Helyhatarozo. 10. Ahol a Tisza a
Dunaba omlik.

Fiiggoleges sorok: 1. Minden ércpénz
ez. 2. Id6egység. 3. Folteszi az abroszt.
4. Mutaté szdécska. 5. Nem tavol. 8. Sze-
mélynévmas. 9. Ellentétes kotdszo.

l
|
10 st
L

Mindkett6t Osszeallitotta: Katona.

3. Rajzoljatok meg egy vonassal ezt az abrat ugy, hogy
ugyanazon a vonalon csak egyszer haladjatok at. (A bekiildott
megfejtésnél tiintessétek fel.)

2. pont.
Bekiildte: Gosztola.
4. 5%
ély ély ély ély ély
ély ély ély

ély ély ely ély ély
ely ely ely ely ely

| vigyaz sporteszkoz Palma

2. pont. 2. pont.

Az aprilis 15. szam helyes megiejtései:

Nagyoknak. 1. Térképvazlat. (Tobbnek a kérésére késobb
szamolunk be rola. Megfejtése még bekiildhetd majus 20-ig).
2. Faradt. 3. Oktalan allat. 4. Fenn és lenn. 5. Kiildetés.

Kicsiknek: 1. Keresztrejtvény: Vizsz.: 1. Balaton, 7. Oda, 8.
Ude, 9. Rat (tar), 10. Ram (mar), 11. ik, 13. tap, 15. les, 16.
éle, 17. DTI, 18. keramit. Fiigg.: 1. boriték, 2. Adakalé, 3. lat,
4. tiir, 5. odaveti, 6. nemesit, 14. per, 15. lom.

Uzenetek.

F. A. Szoreg. Pajtas, a keresztrejtvényben, nagyon pontos
meghatarozasokat kell hasznalnunk. Latszik, hogy szeretettel
készitetted a rejtvényeket, de még nem kozolheték. Vigyazz a
helyesirasra (29 hiba volt benne). Jobbat varunk téled. —
P. E. Széreg. ,Jo volna“ és a Sportrejtvény jon. A szép rajzért
koszonet. A képrejtvények legnagyobb része talsagosan konnyii.
A jok koziil hozunk. De miért Sportrejtvény, ha csak a rajzon
lathato ez, a fogalmak megadasanal nem? Szervusz.



35.@0@ ember tapsolt
a Magyar-Angol football 2:1

eredményéhez, de

400.000 ember lelkesedett

a Nemzetkozi Véaséron

a CSERKESZBOILT sétrai irént,

mert legalabb ugyanilyen mértékben emelkednek

minéség, gyakorlati megoldéds, olcsosdg
tekintetében a CSERKESZBOLT satrai minden mas sétor f5lé.

Sajat gyartmanyu sator-kiilonlegességeink:

r\ alapteriilet | magassag |. covek | ar
|  .Aprode | 150x150 | 150 4.db | 1950
>Nomade | 200x200 | 180 8y e
»Rover« | 250250 | 180 8 » | 3750

E satrak koziil a »Rover«-tipusti 4 felnott és teljes fel-

szerelésiik kényelmes elhelyezésére alkalmas. Mindezen

jotulajdonsagainal fogva a legidedlisabb portydzé-sdtor. A csapat-

parancsnokok talnyomé része évek ota e félérsi satortipus rendszeresi-
tésére tért at.

Az emelt oldalfala satrak ,Nomad* anyagbol kesziilnek, cove-

kekkel, vizhatlan zsakba csomagolva:

o alé—pteriilet1 mag:sség | oldanai ‘i ar
»Evezds« 200200 . 180 | 80 | 49.50
»Parancsnoki« | 250250 | 250 ‘ 100 7. —

Kiilonos figyelmet érdemel a »Parancsnoki« sator oldal- 5
fal és csicsmagassaga, mely a kozvetlen sdtorszéleket#g®
leszamitva, mindeniitt elegendé magas ahhoz, hogy telje-
sen kiegyenesedve, kényelmesen lehessen benne jarni.

Ezeken Kkiviil, mint az orszag legnagyobb szakiizlete még
tovabbi 40 satortipus szallitasat vallaljuk 386 féle kivitelben.

Most kell satrat vasarolni! Az els¢ 300 igényl6 raktarrél rogton
megkaphatja satrat; a tobbinek egy kissé varnia kell a szallitasra!

Cserkészbolt . Cserkészhazban
BUDAPEST V., NAGY SANDOR-UTCA 6.

TELEFON: 11—2—34, 18—7—64. POSTATAKAREKSZAMLASZAM : 34.383.

..Blet‘ Irodalmi és Nyomda Rt. Budapest, I., Horthy Miklés-ut 15. — Igazgat6: Laiszky Jend.



